Castle Rock
dostaje swoja szansg
na odkupienie




O ksigzce

TAJEMNICZA PRZYPADEOSC I ZWYKLY CZLOWIEK, KTORY
W UPIORNYM MIASTECZKU CASTLE ROCK WYWOLA
REWOLUCIE...

Pewnego poranka zwykly mieszkaniec Castle Rock, Scott Carey,
odkrywa, ze sporo stracit na wadze. Swietna wiadomos$¢ dla kogo$, kto
zawsze miat lekki problem z nadwagg! Tylko ze on wyglada, jakby nic
sie nie zmienito. Z ubraniami czy bez, z hantlami czy bez nich, waga
wcigz pokazuje tyle samo, jak gdyby otaczat go kokon niewazkosci.
A kolejnego dnia okazuje sie, ze wazy jeszcze mniej...

Scott podchodzi do catej sprawy ze stoickim spokojem, bo, o dziwo,
czuje sie wspaniale, jakby jego przedziwna przypadto$¢ wyzwalata
w nim wszystko, co najlepsze. I pozwalata mu spojrzec na rézne sprawy
z innego punktu widzenia. Dzieki czemu dostrzega, ze w Castle Rock
dziejg sie zte rzeczy.

Nie traci jednak rezonu. Nawet kiedy zdaje sobie sprawe, ze tajemniczy
proces przyspiesza i Dzien Zero by¢ moze nadejdzie znacznie szybciej,
niz Scott przewidywat. Ale zanim to nastgpi...
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w 2003 r. uhonorowany prestizowg nagrodg literackg National Book,
a w 2015 r. odebrat z rgk prezydenta USA National Medal of Arts.
Swiatowg stawe przyniosta mu powie$¢ Carrie. Kolejne utwory -
powiesci, opowiadania i komiksy - opublikowano w setkach milionéw
egzemplarzy i przetozono na kilkadziesigt jezykdw. Sg wsrdd nich tak
znane ksigzki jak: LSnienie, Sklepik z marzeniami, Bastion, Zielona
Mila, Dolores Claiborne, Komérka, Uciekinier, Czarna bezgwiezdna
noc, Cujo i oSmiotomowy cykl fantasy Mroczna Wieza, na podstawie
ktorego powstat film z Matthew McConaugheyem i Idrisem Elbg
w rolach gtéwnych. W 2017 r. miata swojg premiere ekranizacja jednej
z kultowych ksigzek Kinga, To.

Pod pseudonimem Richard Bachman King opublikowat siedem
powiesci.

Stephen King wcigz szuka nowych wyzwan - w ostatnich latach napisat
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Na wadze



w Highland Acres wcigz nazywali go ,doktor Bob”, chociaz od
pieciu lat byl na emeryturze), a ten zaprosit go do srodka.

— No wiec jestes, Scott. Punkt dziesigta. Co moge dla ciebie zrobic?

Scott Carey byl wielkim facetem, metr dziewiecdziesiat trzy
wzrostu w skarpetkach, z zaczatkiem brzuszka.

— Sam nie wiem. Pewnie to nic, ale... mam problem. Mysle, ze
niewielki, ale nigdy nie wiadomo.

— I nie chcesz z tym iS¢ do swojego lekarza?

Ellis miat siedemdziesigt cztery lata, rzedniejgce siwe wilosy i lekko
utykal, co prawie nie spowalnialo go na korcie tenisowym. Tam
wlasnie spotkali sie ze Scottem i zaprzyjaznili. Niezbyt blisko, ale
jednak.

— Och, poszediem - odpart Scott. — I zrobilem badania, ktore dawno
mialem zrobic. Krew, mocz, prostata, pelny zestaw. Cholesterol troche
podwyzszony, ale jeszcze w granicach normy. To o cukrzyce sie
martwilem. Lekarz, z ktorym kontaktowalem sie przez internet,
zasugerowal, ze moge ja miec.

To znaczy dopoki nie dowiedzial sie o ubraniach. Tej historii
z ubraniami nie bylo na zadnej stronie, medycznej czy innej.

Scott Carey zapukal do drzwi mieszkania Boba Ellisa (wszyscy



Ellis zaprowadzil goscia do salonu z wielkim panoramicznym
oknem, wychodzacym na czternasty dotek na zamknietym osiedlu
w Castle Rock, gdzie obecnie mieszkal z zong. Od czasu do czasu
doktor Bob rozgrywal rundke, gldownie jednak trzymat sie tenisa. To
zona doktora lubila golf i Scott podejrzewal, ze wilasnie dlatego
mieszkali tutaj, kiedy nie spedzali zimy w rdéwnie sportowo
nastawionym osrodku na Florydzie.

— Jesli rozgladasz sie za Myrg, to jest na zebraniu metodystek. Tak
mi sie zdaje, chociaz moze to ktorys z miejskich komitetow. Jutro
wyjezdza do Portlandu na spotkanie Towarzystwa Mykologicznego
Nowej Anglii. Ta kobieta ciggle gdzie$ lata jak kot z pecherzem.
Zdejmij kurtke, usigdz i powiedz mi, czym sie martwisz.

Chociaz dopiero zaczal sie pazdziernik i bylo dosc¢ cieplo, Scott mial
na sobie parke North Face. Kiedy ja zdjal i polozyl obok siebie na
kanapie, w kieszeniach cos$ zabrzeczalo.

— Napijesz sie kawy? Herbaty? Chyba zostaly jakieS drozdzowki ze
sSniadania...

— Trace na wadze - oznajmil nagle Scott. — Tym sie martwie. Troche
to dziwne, wiesz? Zwykle omijalem wage lazienkowg szerokim
lukiem, bo od jakich$ dziesieciu lat niezbyt mi sie podobalo to, co
pokazywala. Teraz pierwsza rzecz, jaka robie rano, to staje na wadze.

Ellis kiwnat glowa.

— Rozumiem.

On nie ma powodu, zeby omija¢ wage, pomyslal Scott, ten facet to
skora 1 kosci, jak by powiedziala babcia Scotta. Pewnie pozyje jeszcze
ze dwadzies$cia lat, jesli nie trafi go grom z jasnego nieba. Moze nawet
dociggnie do setki.

— OczywiScie znam syndrom omijania wagi, ciggle sie z tym
spotykalem, kiedy jeszcze prowadzilem praktyke. Widywalem
rowniez przeciwienstwo, kompulsywne wazenie sie. Zwykle u



bulimikéw 1 anorektykow. Ty raczej na takiego nie wygladasz. —
Doktor Bob wychylil sie do przodu, $ciskajac dlonie miedzy chudymi
udami. — Ale rozumiesz, ze jestem na emeryturze, prawda? Moge
udzielac¢ porad, ale nie wypisuje recept. A moja rada pewnie bedzie
taka, zebys wrdcil do swojego lekarza i wywalil kawe na lawe.

Scott usSmiechnat sie.

— Podejrzewam, ze moj lekarz zaraz wystatlby mnie na badania do
szpitala, a w zeszlym miesigcu trafila mi sie Swietna fucha,
projektowanie zintegrowanych witryn internetowych dla sieci domow
towarowych. Nie bede wchodzil w szczegoly, ale to niezla gratka.
Mialem szczes$cie, ze sie zalapalem. To dla mnie wielki krok naprzod
1 moge to robi¢, nie ruszajgc sie z Castle Rock. Na tym polega piekno
ery komputerow.

— Ale nie bedziesz mogl pracowac, jesli zachorujesz — powiedzial
Ellis. — Jeste$ bystrym facetem, Scott, i na pewno wiesz, Ze utrata wagi
jest symptomem nie tylko cukrzycy, ale i raka. Miedzy innymi. Ile
stracites?

— Dwanascie i pot kilo.

Scott wyjrzal przez okno i popatrzyt na biale wodzki golfowe
jezdzace po zielonej trawie pod blekitnym niebem. Taka fotografia
dobrze by wygladala na stronie WWW Highland Acres. Na pewno
maja swoja strone — w tych czasach wszyscy maja, nawet przydrozne
stragany sprzedajace jabika i kukurydze - ale nie on ja stworzyl. On
zajmowat sie teraz wazniejszymi rzeczami.

—Jak dotad — dodal.

Bob Ellis wyszczerzyl w usmiechu zeby, nadal wlasne.

— Rzeczywiscie to sporo, ale moim zdaniem to ci nie zaszkodzi. Na
korcie ruszasz sie bardzo dobrze jak na takiego wielkiego faceta
1 sumiennie ¢wiczysz na sprzecie w sitlowni, lecz dzwiganie zbyt wielu
kilogramow obcigza nie tylko serce, ale i caly organizm. O czym na



pewno wiesz. Z internetu. — Przewrocit oczami, a Scott sie uSmiechnat.
— Ile teraz wazysz?

— Zgadnij.

Bob sie rozesmiat.

— Co to, konkurs z nagrodami? Wlasnie mi sie skonczyly pluszowe
zwierzaki.

— Byles lekarzem rodzinnym przez... ile? Trzydziesci piec lat?

— Czterdziesci dwa.

— Wiec nie udawaj skromnego, wazyte$ tysiace pacjentow tysigce
razy.

Scott wstal, potezny mezczyzna w dzinsach, flanelowej koszuli
1 znoszonej czapce Georgia Giants. Wygladal bardziej na drwala czy
kowboja niz na projektanta stron internetowych.

— Zgadnij, ile waze. Pdzniej pogadamy o moim zdrowiu.

Doktor Bob zmierzyl profesjonalnym okiem ponad sto
dziewiecdziesiat centymetrow Scotta Careya — w butach raczej sto
dziewiecdziesiat pieC. Zwrocit szczegdélng uwage na okragla
wypukios$¢ brzucha nad paskiem i dlugie mies$nie ud, rozbudowane
przez przysiady 1 wyciskanie na suwnicy - ¢wiczenia, ktorych on
obecnie unikat.

— Rozepnij koszule i rozchyl.

Scott postuchal i odstonil szary podkoszulek z napisem WYDZIAL
WYCHOWANIA FIZYCZNEGO UNIWERSYTETU MAINE. Bob zobaczytl
szeroka klatke piersiowg, umiesniong, ale zaczynajaca obrastac
ztogami tluszczu, jakie przemadrzale dzieciaki nazywajg ,,meskimi
cyckami”.

— Powiem... — Ellis zawahat sie, bo juz go wciagnela ta zabawa. -
Powiem: jakie§S sto siedem kilo. Moze sto dziesieC. Czyli pewnie
wazyles ze sto dwadziescia, zanim zaczgle$ chudnac. Musze przyznac,



ze na korcie tenisowym dzwigales$ te kilogramy catkiem sprawnie. Nie
zgadlbym, ze wazysz az tyle.
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Scott pamietal, jaki byl szczesliwy, kiedy w tym miesigcu wreszcie
zdobyt sie na odwage, zeby sie zwazy¢. Wrecz zachwycony. Od
tamtego czasu waga spadata w stalym tempie, i to bylo niepokojace,
owszem, ale tylko troche. To historia z ubraniami zmienila jego
niepokdj w strach. Nie potrzeba medycznego portalu, by wiedziec, ze
ta sprawa z ubraniami jest wiecej niz dziwna, to cholerne kuriozum.

Za oknem przetoczyt? sie wozek golfowy, w ktorym siedziato dwéch
panow w Srednim wieku, jeden w rozowych spodniach, drugi
w zielonych, obaj z nadwagg. Scott pomyslal, ze dobrze by im zrobilo,
gdyby zrezygnowali z wozka i zrobili rundke po polu na piechote.

— Scott? — odezwalt sie doktor Bob. — Jeste$ tu czy odptynales?

— Jestem, jestem - zapewnil Scott. — Kiedy ostatnio graliSmy
W tenisa, naprawde wazylem sto osiem. Wiem, bo wtedy wreszcie
stanglem na wadze. Postanowilem, ze czas zrzuci¢ pare kilo. W
trzecim secie zaczynalo mi brakowac tchu. Ale dzisiaj rano wazylem
rowna setke.

Usiad} z powrotem obok swojej parki (ktora znowu zabrzeczala).

Bob przyjrzal mu sie uwaznie.

— Nie wygladasz mi na setke, Scott. Wybacz, ze to mowie, ale
wygladasz na troche wiecej.

— Ale zdrowo?

— Tak.

— Nie jak chory?

— Nie. Przynajmniej nie na pierwszy rzut oka, ale...

— Masz wage? Na pewno masz. Chodzmy sprawdzic.

Doktor Bob przez chwile patrzyl na Scotta i zastanawial sie, czy
jego prawdziwy problem nie tkwi w szarych komorkach nad brwiami.
Z doSwiadczenia wiedzial, ze glownie kobiety wpadaja w neuroze na
punkcie swojej wagi, ale zdarza sie to rowniez mezczyznom.

— No dobrze, sprawdzimy. Chodz.



Zaprowadzil Scotta do gabinetu z regalami peilnymi ksigzek. Na
jednej Scianie wisiala oprawiona tablica anatomiczna, a na drugiej
rzad dyplomow. Scott zagapit sie na przycisk do papieru pomiedzy
komputerem a drukarka. Bob podazyl wzrokiem za jego spojrzeniem
1 zaSmial sie. Wzial czaszke z biurka i rzucil Scottowi.

— To plastyk, nie kos¢, wiec nie boj sie, ze upuscisz. Prezent od
mojego najstarszego wnuka. Ma trzynascie lat, co nazywam Wiekiem
Niegustownych Prezentow. Podejdz tu i zobaczymy, co my tu mamy.

W kacie stala wysoka mechaniczna waga z dwoma odwaznikami,
duzym i malym, przesuwanymi po stalowych belkach. Ellis poklepal
ja.

— Kiedy zamknalem gabinet w mieScie, zatrzymalem sobie tylko
tablice anatomiczng i to. To jest seca, najlepsza lekarska waga wszech
czasow. Prezent od zony sprzed wielu lat i mozesz mi wierzy¢, ze nikt
nigdy nie oskarzyt jej o brak gustu. Myra nie kupuje byle czego.

— Ta waga jest dokladna?

— Powiedzmy, ze gdybym na niej zwazyt dziesieciokilowy worek
maki, a pokazalaby dziewiec¢ i pol, wrocitbym do sklepu i zazadal
zwrotu pieniedzy. Musisz zdja¢ buty, jesli chcesz mie¢ dokladny
wynik. I po co przynioste$ ze sobg kurtke?

— Zobaczysz.

Scott nie tylko nie zdjal butéw, ale przy akompaniamencie
pobrzekiwania w kieszeniach wlozy! parke. Teraz, catkowicie ubrany,
1to o wiele za cieplo na taka pogode, wszed} na wage.

— No to dawaj.

Z powodu butow i kurtki Bob przesunal odwaznik prawie do
konca, na sto pietnascie kilograméw, po czym go cofal, najpierw
przesuwal, potem popychal. Wskaznik skali opieral sie na podstawie
przy stu oSmiu kilogramach, stu pieciu i stu, co doktor Bob uznaiby za
niemozliwe. Mniejsza o kurtke i buty, Scott Carey po prostu wydawat



sie ciezszy. Doktor maégt sie pomyli¢ w ocenie o pare kilogramow, ale
wazyl zbyt wielu otylych pacjentow, zeby az tak spudiowac.

Jezyczek wagi zabalansowal przy dziewiecdziesieciu szesciu
kilogramach.

— A niech mnie drzwi Scisng! — zawolal doktor Bob. — Musze ja dac
do przekalibrowania.

— Niekoniecznie — powiedzial Scott. Zszedl z wagi 1 siegnal do
kieszeni kurtki. Z kazdej wyciagnal gars¢ cwiercdolarowek. -
Odkladalem je w zabytkowym nocniku od lat. Zanim Nora odeszia, byl
prawie pelny. Mialem w kazdej kieszeni ze dwa kilogramy metalu,
jesli nie wiece;.

Ellis milczat. Odebralo mu mowe.

— Teraz rozumiesz, dlaczego nie chcialem i$¢ do doktora Adamsa? —
Scott z nastepnym wesolym brzekiem wrzucil monety z powrotem do
kieszeni kurtki.

Doktor Bob odzyskat glos.

— Dla pewnosci, czy dobrze zrozumialem... w domu wazysz tyle
samo?

— Co do grama. Mam wage lazienkowg Ozeri, moze nie tak dobra
jak to cacko, ale sprawdzalem ja i jest dokladna. Teraz patrz. Zwykle
lubie sie rozbierac przy nastrojowej muzyce, ale skoro rozbieraliSmy
sie razem w klubowej szatni, jakos sie obejde bez akompaniamentu.

Scott zdjal parke 1 powiesil ja na oparciu Kkrzesta. Potem,
podpierajac sie o biurko doktora Boba najpierw jednag reka, potem
drugg, Sciagnal buty. Nastepnie poszila flanelowa koszula. Rozpial
pasek, zsunal dzinsy 1 zostat w bokserkach, skarpetkach
1 podkoszulku.

— Moglem zdjacC z siebie wszystko, ale chyba tyle wystarczy dla
demonstracji. Bo widzisz, wlasnie to mnie przestraszylo. Ta historia
z ubraniami. Dlatego chcialem pogadac z przyjacielem, ktéry umie



trzymac gebe na kilodke, zamiast z moim lekarzem. — Scott wskazal
ubrania i buty na podlodze, a potem parke z obwistymi kieszeniami. —
Ile to wszystko moze wazy¢ wedtug ciebie?

— Z monetami? Co najmniej siedem kilo. Moze osiem. Chcesz to
zwazyc?

— Nie —rzucit Scott.

Znowu wszedl na wage. Nie trzeba bylo przesuwa¢ odwaznikéw.
Jezyczek wagi pokazal dziewiecdziesiat szes¢ kilogramow.

Scott ubral sie i wracili do salonu. Doktor Bob nalat im po kropelce
woodford reserve i chociaz dopiero minela dziesigta rano, Scott nie
odmoéwil. Wychylit swoja porcje jednym haustem i whisky rozpalila
przyjemny plomien w jego zotadku. Ellis wzigt dwa malenkie lyczki,
jakby ocenial jako$c¢, po czym wlal w siebie reszte.

— To niemozliwe, wiesz — powiedzial, stawiajgc pusta szklanke na
podrecznym stoliku.

Scott kiwnal glowa.
— Nastepny powad, zeby nie rozmawiac z doktorem Adamsem.
— Bo to by sie znalazlo w systemie - stwierdzil Ellis. -

Zarejestrowane. I rzeczywiscie on by nalegal, zebys zrobil badania,
zeby ustali¢, co dokladnie sie z toba dzieje.

Scott pomyslal, chociaz nie powiedzial tego na glos, ze okreSlenie
yshalegac” jest zbyt lagodne. W gabinecie lekarskim doktora Adamsa
przyszedl mu do glowy zwrot: ,wzig¢ pod kuratele”. Dlatego
postanowil trzymac jezyk za zebami i porozmawia¢ ze swoim
zaprzyjaznionym emerytowanym lekarzem.

— Wygladasz na jakie$ sto osiem kilo — ocenit Ellis. — Czy tak sie
czujesz?

— Nie calkiem. Czulem sie troche... hm... nadwagowy, kiedy
naprawde wazylem sto osiem. Takie slowo chyba nie istnieje, ale
lepiej nie umiem tego wyrazic.



— To dobre stowo, nawet jesli go nie ma w stowniku — oswiadczyl
Ellis.

— Nie chodzito tylko o nadwage, chociaz wiedzialem, ze przytylem.
To 1 wiek, i...

— Rozwod? - zapytal delikatnie Ellis w najlepszym stylu doktora
Boba.

Scott westchnat.

— Jasne, to tez. Rzucil cien na moje zycie. Teraz juz mi lepiej, czuje
sie lepiej, ale wciaz to przezywam. Nie chce klamac. Chociaz fizycznie
nigdy nie czulem sie zle, ciggle ¢wicze trzy razy w tygodniu i dopiero
W trzecim secie brak mi tchu, ale... no wiesz, czulem sie nadwagowo.
Teraz juz nie, przynajmniej nie az tak.

— Wiecej energii.

Scott zastanowit sie i pokrecit glowg.

— Niezupelnie. Raczej tak, jakby energia, ktorag mam, mogla wiecej
zdzialac.

— Zadnej apatii? Zmeczenia?

— Nie.

— Brak apetytu?

— Moglbym zjes¢ konia z kopytami.

—Jeszcze jedno pytanie i... wybacz, ale musze je zadac.

— Pytaj. O cokolwiek.

— To nie jest jaki$ ghupi zart? Zeby nabrac starego emerytowanego
konowaia?

— Absolutnie nie — zapewnil Scott. - Chyba nie musze pytac, czy
zetknales sie kiedy$ z takim przypadkiem, ale moze o czyms$ takim
czytales?

Ellis pokrecil glowa.

— Tak jak ty, ciggle sie glowie nad tymi ubraniami. I monetami
w kieszeniach twojej kurtki.



Witaj w klubie, pomyslat Scott.

— Nikt nie wazy tyle samo nagi i ubrany. To rownie pewne jak
grawitacja.

— Czy mozesz zajrze¢ na jakieS medyczne strony 1 poszukac
przypadkow takich jak moj? Albo podobnych?

— Moge 1 poszukam, ale od razu ci powiem, ze nic nie znajde. — Ellis
zawahat sie. — To nie tylko wykracza poza moje doswiadczenie,
powiedzialbym, ze w ogole wykracza poza ludzkie doswiadczenie.
Cholera, powiedzialbym, ze to niemozliwe... to znaczy, jeSli twoja
waga 1 moja pokazuja prawidlowo, a nie mam powodu sadzic, ze jest
inaczej. Co sie z toba stalo, Scott? Jaka jest geneza? Czy... sam nie
wiem... zostale§ czyms$s napromieniowany? Moze nawachale$ sie
jakiegos$ przeterminowanego sprayu na owady? Pomysl.

— Zastanawialem sie nad tym i o ile wiem, nic takiego sie nie stalo.
Ale jedno jest pewne: lepiej sie czuje, kiedy z toba pogadalem. Zamiast
dusic to w sobie.

Scott wstal i siegnal po kurtke.

— Dokad idziesz? - spytal doktor Bob.

— Do domu. Popracowac nad tymi witrynami. To sSwietna fucha.
Chociaz musze ci sie przyznac, ze juz nie wydaje mi sie taka Swietna
jak na poczatku.

Ellis odprowadzit go do drzwi.

— Mowisz, ze zauwazyles staly spadek wagi. Powolny, ale staty.

— Zgadza sie. Jakie$ pol kilograma dziennie.

— Niezaleznie od tego, ile jesz.

— Tak — potwierdzil Scott. — A jesli to bedzie trwalo dalej?

— Nie bedzie.

— Skad wiesz? Skoro to wykracza poza ludzkie doswiadczenie...

Na to doktor Bob nie mial odpowiedzi.

— Nie mow o tym nikomu, Bob. Prosze.



— Zgoda, jesli obiecasz, ze bedziesz mnie informowac na biezgco.
Martwie sie.

— Tyle moge obiecac.

Na ganku staneli obok siebie i przez chwile podziwiali widok.
Dzien byl piekny. Liscie zielenily sie bujnie, a wzgorza plonely
barwami.

— Przechodzac od wzniostosci do smiesznosci — odezwal sie doktor
Bob - jak sobie radzisz z tymi damami z restauracji, ktore mieszkaja
na twojej ulicy? Styszalem, ze miale$ jakie$ klopoty.

Scott nie musiat pytac¢ Ellisa, skad o tym wie; Castle Rock bylo
matym miasteczkiem i plotki szybko sie rozchodzily. PomysSlal, ze
rozchodza sie jeszcze szybciej, kiedy zona emerytowanego doktora
zasiada w najrozniejszych miejskich i koscielnych komitetach.

— Gdyby panna Donaldson i panna McComb ustyszaly, ze méwisz
0 nich ,damy”, trafilby$ na ich czarna liste. A biorgc pod uwage moj
obecny problem, nawet o nich nie mysle.



trzypoziomowym domu na Castle View, gorujacym nad

miasteczkiem. W takiej drogiej dzielnicy nie czul sie
swobodnie, ale Nora tego chciala, a on chcial Nory. Teraz byla
W Arizonie, a jemu zostal dom za duzy nawet wtedy, kiedy mieszkali
tam we dwoje. Plus oczywiscie kot. Podejrzewal, ze trudniej jej bylo
rozstac sie z Billem niz z nim. Wiedzial, ze to paskudne posadzenie,
ale prawda czesto jest paskudna.

Na $rodku ekranu komputera widnialy wypisane wielkimi literami
stowa: MATERIALY HOCHSCHILD-KOHN: SZKIC STRONY 4. Nie
pracowal dla sieci Hochschild-Kohn, ktora zwinela interes przed
prawie czterdziestu laty, ale przy takim waznym zleceniu nie
szkodzilo uwazac na hakerow. Stad pseudonim.

Scott dwukrotnie Kkliknal i na ekranie wyswietlit sie obraz
staroswieckiego domu towarowego Hochschild-Kohn  (ktory
ostatecznie mial zastgpiC zdjecie znacznie bardziej nowoczesnego
budynku, nalezacego do sieci naprawde zatrudniajgcej Scotta). Na
dole napis: Wy dajecie inspiracje, my dajemy reszte.

To ten sklecony napredce slogan zapewnil mu te robote.
Umiejetnosci designerskie to jedno, inspiracja i zreczne slogany to
drugie; Kkiedy sie polaczg, dostajesz cosS wyjatkowego. On byl

Godzine pozniej Scott siedzial w swoim gabinecie w ladnym



wyjatkowy 1 teraz mogl to udowodnié¢, i zamierzal w peni
wykorzysta¢ te szanse. W Kkoncu bedzie pracowal z agencja
reklamowag, rozumiat to, i oni bedg majstrowac przy jego stlowach
1 grafice, ale sadzil, ze ten slogan zostanie. Wiekszos¢ jego glownych
pomystow rowniez zostanie. Byly dostatecznie dobre, zeby sie obronic
przed bandga nowojorskich wazniakow.

Po nastepnym podwojnym kliknieciu na ekranie pojawit sie salon.
Byl calkiem pusty, nawet bez oswietlenia. Za oknem zielenila sie
murawa; tak sie zlozylo, ze byla to czeS¢ pola golfowego Highland
Acres, gdzie Myra Ellis rozegrala wiele rundek. Przy kilku okazjach
w sklad czworki Myry wchodzila réwniez byla zona Scotta, ktdra
obecnie mieszkala (i zapewne grala w golfa) we Flagstaff.

Kot Bill D. wszed! do gabinetu, miauknat sennie i otarl sie o noge
Scotta.

— Zaraz dostaniesz jeSC — mruknagl Scott. — Jeszcze kilka minut.

Jakby kot mial jakie$ pojecie o minutach w szczegdlnosci i o czasie
W 0g0lnosci.

Jakbym ja mial jakieS pojecie, pomyslal Scott. Czas jest
niewidzialny. W przeciwienstwie do wagi.

Ach, ale moze to nieprawda. Owszem, czuje sie wage — kiedy
wazysz za duzo, robisz sie nadwagowy — ale czy to nie jest zasadniczo
idea wymysS$lona przez ludzi, podobnie jak czas? Wskazowki zegara,
cyfry na wadze lazienkowej, czy to nie sg tylko niedoskonale sposoby
mierzenia niewidzialnych sil, powodujacych widzialne skutki?
Mizerne proby ujarzmienia jakiej$ wiekszej rzeczywistosci lezacej za
tym, co zwykli ludzie postrzegaja jako rzeczywisto$c?

— Przestan, bo dostaniesz Swira.

Bill miauknagl po raz drugi, jakby sie z tym zgadzal, i Scott
ponownie skupil uwage na ekranie komputera.



Nad pustym salonem znajdowalo sie okienko wyboru zawierajace
stowa: ,Wybierz swoj styl!”. Scott wpisal ,wczesny amerykanski”
1 ekran ozyl, nie od razu, tylko powoli, jakby kazdy element
umeblowania zostal starannie wybrany przez kupujacego i dodany do
calosci: fotele, kanapa, rozowe S$ciany (nie tapetowane, tylko
malowane walkiem we wzory), zegar kominkowy firmy Seth Thomas,
szmaciany dywanik na podlodze. Kominek, w ktérym plongl
niewielki, przyjemny ogien. Gorne osSwietlenie stanowily lampy
sztormowe w drewnianych obudowach. To juz byla lekka przesada
jak na gust Scotta, ale ludzie z dzialu sprzedazy, z ktorymi
wspolpracowal, uwielbiali je 1 zapewniali go, ze potencjalni klienci tez
je pokochaja.

Mogt z rozpedu umeblowac salon, gabinet i sypialnie, wszystko
w stylu wczesnoamerykanskim. Albo mégt wroci¢ do okienka
wyszukiwania i urzadzi¢ te wirtualne pokoje w stylu kolonialnym,
garnizonowym, Craftsman czy rustykalnym. Na dzisiaj jednak wybral
styl krolowej Anny. Otworzyl laptop i zaczal wyszukiwaé¢ pokazowe
meble.

Czterdziesci pie¢ minut pdozniej Bill wrocit. Miauczatl i1 ocierat sie
bardziej natarczywie.

— Dobrze, dobrze - powiedziatl Scott.

Wstal 1 poszedl do kuchni. Kot Bill D. biegl przodem
Z podniesionym ogonem, sprezystym kocim krokiem, a Scott tez czui,
ze stapa cholernie sprezyscie. Lekko jak kot.

Nalozyl friskies do miseczki Billa i kiedy kot pochlanial karme,
Scott wyszedl na frontowy ganek, zeby odetchna¢ Swiezym
powietrzem przed powrotem do foteli uszakow Selby, kozetek
Winfrey 1 komod Houzz, wszystkich na stynnych wygietych nézkach
krolowej Anny. Pomyslal, ze takie meble widuje sie w salonach
pogrzebowych, ciezkie graty usitujace wygladac lekko, ale co kto lubi.



Zdazyl w sama pore, zeby zobaczyc¢ ,,damy”, jak je nazwal doktor
Bob, ktore zeszly ze swojego podjazdu i skrecily w View Drive,
blyskajac dlugimi nogami spod krdciutkich szortow - blekitnych u
Deirdre McComb, czerwonych u Missy Donaldson. Nosily identyczne
podkoszulki reklamujace restauracje, ktérg prowadzity w Srodmiesciu
na Carbine Street. Za nimi dreptaly ich prawie identyczne bokserki,
Dum i Dee.

Powrdcito to, co powiedzial doktor Bob przed wyjSciem Scotta
(pewnie tylko chcial zakonczy¢ ich spotkanie lzejsza nuta), co$
o klopotach Scotta z tymi damami z restauracji. To byt drobny klopot.
Nie jak gorycz po rozwodzie czy tajemniczy problem z utratag wagi,
raczej cos jak opryszczka, ktora nie chce ustapic. Bardziej wkurzajgca
byla Deirdre, zawsze z tym swoim lekkim usSmieszkiem wyzszosci,
ktory zdawal sie mowic¢: ,Boze, pomoz mi wytrzymac¢ z tymi
glupcami”.

Scott podjal nagle decyzje 1 pospieszyl z powrotem do gabinetu
(zwinnie przeskakujgc nad Billem, ktory roztozyt sie w holu). Chwycil
swoj tablet 1 biegnac z powrotem na ganek, uruchomil aplikacje
aparatu fotograficznego.

Ganek byl osloniety siatka, za ktora Scott byl prawie niewidoczny,
a kobiety i tak nie zwracaly na niego uwagi. Pobiegly poboczem
z ubitej ziemi po drugiej stronie ulicy, migajac bielutkimi tenisowkami
1 kolyszac konskimi ogonami. Psy, krepe, ale wcigz mlode i atletycznie
zbudowane, pedzily za nimi w podskokach.

Scott dwukrotnie odwiedzil ich dom w sprawie tych psow, za
kazdym razem rozmawial z Deirdre i cierpliwie znosil ten lekki
usmieszek wyzszosci, kiedy mu thumaczyla, ze naprawde watpi, zeby
ich psy zalatwialy sie na jego trawniku. Tylne podwodrze jest
ogrodzone, mowila, a przez te mniej wiecej godzine dziennie, kiedy



wychodza (,Dee i Dum zawsze towarzysza Missy 1 mnie w naszych
codziennych biegach”), sa baaardzo grzeczne.
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— Widocznie zweszyly mojego kota — powiedzial Scott. - Rozumiem,
ze to kwestia terytorialna, i rozumiem, ze nie chcecie ich prowadzic¢
na smyczy, kiedy biegacie, ale prosilbym, ZebyScie po powrocie
zlustrowaly moj trawnik 1 uprzatnely go w razie koniecznosci.

— Zlustrowaly — powtorzyla Deirdre z niezmiennym u$miechem. —
Brzmi troche militarystycznie, ale moze tylko mi sie wydaje.

— Jakkolwiek pani zechce to nazwac.

— Panie Carey, mozliwe, ze psy, jak to pan ujal, ,zalatwiajg sie” na
panskim trawniku, ale to nie sg nasze psy. Moze przeszkadza panu co$
innego? Na przyklad uprzedzenie wobec jednopiciowych malzenstw?

Scott o0 malo nie parskngl smiechem, co byloby fatalng — wrecz
Trumpowska — dyplomacjg.

— Bynajmniej. To uprzedzenie wobec wdepniecia w niemilg
niespodzianke zostawiona przez jedng z waszych bokserek.

— Interesujaca dyskusja — rzucila, wcigz z tym usmieszkiem (nie
doprowadzajacym do szalu, na co niewatpliwie liczyla, ale
zdecydowanie irytujacym), i spokojnie, ale stanowczo zamknela mu
drzwi przed nosem.

Po raz pierwszy od kilku dni, zapomniawszy o swojej tajemniczej
utracie wagi, Scott obserwowal dwie kobiety biegnace w jego strone
1 psy dzielnie dotrzymujace im kroku. Deirdre i Missy rozmawiaty
w biegu, z czego$ sie Smialy. Ich zdrowo zarumienione policzki
blyszcza- ty od potu. McComb zdecydowanie byla lepsza biegaczka od
swojej partnerki 1 wyraznie sie wstrzymywala, zeby jej nie
wyprzedziC. Nie zwracaly najmniejszej uwagi na psy, co niekoniecznie
nalezalo traktowac jak zaniedbanie; View Drive nie kipiata od ruchu,
zwlaszcza w Srodku dnia. A Scott musial przyznac, ze psy nie whiegaty
na jezdnie. Przynajmniej pod tym wzgledem byly dobrze
wytresowane.



Dzisiaj nic z tego, pomyslal. To sie nigdy nie stanie, kiedy czlowiek
jest przygotowany. Przyjemnie jednak byloby zetrze¢ ten drwiacy
usmieszek z geby panny McComb...

Ale stalo sie. Najpierw jedna z bokserek skrecila ostro, potem
dolaczyla do niej druga. Dee i Dum whbiegly na trawnik Scotta
1 przykucnely obok siebie. Scott podniodst tablet i szybko zrobil trzy
zdjecia.



sernika z czekoladg), Scott wszedl na swoja wage Ozeri jak

zwykle z nadziejg, ze w konicu sprawy zaczng wracac do normy.
Nie zaczely. Pomimo obfitego positku, ktory wiasnie pochlonal, ozeri
poinformowala go, ze zszedl do dziewiecdziesieciu pieciu i po6t
kilograma.

Bill przygladal mu sie, siedzgagc na opuszczonej klapie sedesu,
z fapkami schludnie owinietymi ogonem.

— No co0z - zwrdcil sie do niego Scott — jest, jak jest, prawda? Jak
mawiala Nora, kiedy wracala do domu z tych swoich spotkan, zycie
jest tym, co z niego zrobimy, a akceptacja jest kluczem do wszystkich
naszych probleméw.

Bill ziewnat.

— Ale czasem mozemy co$ zmieni¢, prawda? Pilnuj domu. Ja ide
Z Wizyta.

Chwycil iPada i poklusowal czterysta metrow do odnowionego
farmerskiego domu, w ktorym McComb i Donaldson mieszkaly od
jakich$ oSmiu miesiecy, odkad otworzyty Holy Frijole. Calkiem dobrze
znal ich rozklad zajec, tak jak kazdy nieSwiadomie orientuje sie
w porzadku dnia sgsiadow, i wiedzial, ze o tej porze zastanie Deirdre
samg. Missy byla szefem kuchni w restauracji i zwykle wychodzila

Tego wieczoru, po wczesnej kolacji (spaghetti carbonara i kawat



okolo trzeciej, zZeby zacza¢ przygotowania do Kkolacji. Deirdre,
stanowigca reprezentacyjna czesc tej pary, przychodzita okolo piate;.
Scott przypuszczal, zZe to ona rzadzila, zaréwno w pracy, jak i w domu.
Missy Donaldson sprawiala na nim wrazenie slodkiej istotki,
spogladajacej na Swiat z mieszaning leku i zadziwienia. Bardziej z tym
pierwszym niz z tym drugim, podejrzewal. Czy McComb uwazala sie
za opiekunke Missy, a nie tylko partnerke? Moze. Prawdopodobnie.

Wszedl po stopniach i nacisnal dzwonek. Na dzwiek dzwonka Dee
1 Dum zaczely szczekac na tylnym podwoérzu.

Deirdre otworzyla drzwi. Miala na sobie ladng, obcista sukienke,
w ktdérej niewatpliwie bedzie wygladala zabodjczo, stojac na
stanowisku hostessy, a potem prowadzac gosci do stolikéw.
Najwiekszg jej zaleta byly oczy, lekko sko$ne, w urokliwym
szarozielonym odcieniu.

— Och, pan Carey — powiedziala. — Jakze milo pana widzie¢. — I ten
usmieszek mowiacy: ,Jakie to meczace znowu pana widzie¢”. — Z
przyjemnoscia bym pana zaprosila, ale musze iS¢ do restauracji.
Mamy dzisiaj mndéstwo rezerwacji. Amatorzy jesiennych lisci, wie
pan.

— Nie zajme pani duzo czasu - zapewnil Scott, rowniez
z uSmiechem. - Wpadlem tylko, zeby pokazac pani to.

Wyciggngl do niej iPada, zeby mogla zobaczyc¢, jak Dee 1 Dum
kucajg na jego trawniku i srajg w tandemie.

Patrzyla na zdjecie przez dlugg chwile i jej usmiech stopniowo gast.
Nie sprawilo mu to takiej przyjemnosci, jakiej sie spodziewal.

— No dobrze - odezwala sie w koncu. Sztuczne ozywienie zniklo
z jej glosu i teraz wydawala sie zmeczona. Nagle wygladala staro jak
na swoj wiek; byla prawdopodobnie kolo trzydziestki. - Wygral pan.

— Nie chodzi o wygrana, prosze mi wierzy¢. — Wypowiadajac to
zdanie, Scott przypomnial sobie, jak nauczycielka w college’u kiedys



wyglosila uwage, ze jesSli kto§ dodaje na koncu zdania ,prosze mi
wierzyc¢”, nie nalezy mu wierzyc.

— Wiec udowodnit pan swoja racje. Nie moge teraz tego zebrac,
a Missy jest juz w pracy, ale zajme sie tym po zamknieciu restauracji.
Nie musi pan nawet zapala¢ Swiatla na ganku. Powinnam zobaczy¢
te... odchody... przy swietle latarn ulicznych.

— Nie musi pani tego robic¢. — Scott zaczynat sie czu¢ troche podle.
Jakby to byla jego wina. ,Wygral pan”, powiedziala. — Juz to zebralem
do torebki. Ja tylko chciatem...

— Co? Zdoby¢ nade mng przewage? Jesli o to chodzilo, misja sie
powiodia. Odtagd Missy i ja bedziemy biega¢ w parku. Nie ma
potrzeby, zeby pan to zglaszal miejscowym wladzom. Dziekuje
1 mitego wieczoru. — Zaczela zamykac drzwi.

— Chwileczke — powstrzymalt ja Scott. — Prosze zaczekac.

Spojrzala na niego zza uchylonych drzwi, z twarza bez wyrazu.

— Pani McComb, nigdy nie przyszlo mi do glowy, zeby wzywac
hycla z powodu kilku psich kup. Zalezy mi na dobrosasiedzkich
stosunkach. Nie podobalo mi sie tylko, jak pani mnie splawiala. Nie
chciala mnie pani potraktowac¢ powaznie. Tak nie postepuja dobrzy
sgsiedzi. Przynajmniej tutaj.

— Och, my doskonale wiemy, jak postepuja dobrzy sasiedzi -
odparia. - Rdwniez tutaj.

Lekki usmieszek wyzszosci powrocit i z tym usmieszkiem
zamkneta drzwi. Zdazyt jednak zobaczy¢, ze w jej oczach co$ zablysto,
jakby izy.

,Doskonale wiemy, jak postepuja dobrzy sgsiedzi, rowniez tutaj”,
myslal, wracajac do domu. Co to, u diabla, miato znaczyc?



jakas zmiana. Scott powiedzial mu, ze sytuacja rozwija sie
w tym samym kierunku. Zszed}! do dziewiecdziesieciu trzech
1 pot kilograma.

— To cholernie regularne - dodal. — Wchodze na wage, jakbym
patrzyl na licznik samochodu idgcy do tytu.

— Ale nie ma zmian w fizycznych rozmiarach? Obwdd pasa?
Rozmiar koszuli?

— Ciggle mam sto centymetrow w pasie i nosze te sama dlugosc
dzinsow: trzydziesci cztery. Nie musze zacieSniaC paska. Ani nie
musze popuszczac, chociaz zre jak Swinia. Jajka, bekon i kielbaski na
sniadanie. Sosy do wszystkiego wieczorem. Co najmniej trzy tysigce
kalorii dziennie. Moze cztery. Szukates podobnych przypadkow?

— Tak — powiedzial doktor Bob. — Na ile sie orientuje, nigdy czegos
takiego nie bylo. Jest mnostwo klinicznych raportow o ludziach
z przyspieszonym metabolizmem... ludziach, ktorzy zra jak sSwinie,
wedlug twojego okreslenia, 1 pozostaja szczupli... nie ma jednak
zadnych przypadkow ludzi, ktorzy waza tyle samo nago i w ubraniu.

— Och, ale to nie wszystko. — Scott znowu sie usmiechal. Ostatnio
czesto sie uSmiechal, co w tych okolicznosciach zakrawalo na
szalenstwo. Tracil na wadze niczym chory na raka w ostatnim

Dwa dni pozniej zadzwonil doktor Bob z pytaniem, czy zaszla



stadium, ale praca mu szla jak z platka i nigdy nie czul sie lepiej.
Czasami, kiedy potrzebowal sie oderwac¢ od ekranu komputera,
wlaczal Motown i tanczy! po pokoju, a kot Bill D. patrzyl na niego jak
na wariata.

— Powiedz mi wiecej — poprosit doktor Bob.

— Dzis rano wazylem dokladnie dziewiecdziesigt cztery kilogramy.
Prosto spod prysznica, goty jak swiety turecki. Wyjalem z szafy hantle,
dziesieciokilowe, 1 wszedlem na wage, trzymajac je w rekach. Wcigz
dziewiecdziesiat cztery.

Na drugim koncu linii przez chwile panowalo milczenie.

— Wkrecasz mnie — odezwat sie w koncu Bob.

— Bob, niech skonam, jes$li klamie.

Znowu milczenie. A potem:

— To jakby$ mial wokoél siebie jakieS pole silowe odpychajace
ciezar. Wiem, ze nie chcesz, Zeby cie khluli i sondowali, ale to co$
catkiem nowego. I wielkiego. Moze miec¢ implikacje, jakich nawet nie
potrafimy sobie wyobrazic.

— Nie chce byc¢ dziwolggiem - osSwiadczy} Scott. — Postaw sie na
moim miejscu.

— Przynajmniej pomyslisz o tym?

— Mysle bez przerwy. I nie mam ochoty trafi¢ na pierwsza strone
jakiego$ brukowca, z moim zdjeciem pomiedzy Nocnym Latawcem
a Slender Manem. I musze skonczyC robote. Obiecalem Norze, ze
podziele sie z nig forsa, chociaz rozwiedliSmy sie, zanim dostalem to
zlecenie. Kasa na pewno jej sie przyda.

— Ile ci to zajmie?

— Moze szes¢ tygodni. Oczywiscie beda korekty i probne rozruchy,
ktore dostarczg mi zajecia az do nowego roku, ale sze$¢ tygodni
potrzebuje na skonczenie gléwnej pracy.



— Jesli to bedzie postepowalo w tym samym tempie, zejdziesz
wtedy do siedemdziesieciu pieciu kilogramow.

— Ale wcigz bede wygladal jak kawal chlopa. — Scott sie zasmial. -
Wiec widzisz.

— Wydajesz sie dziwnie wesoly, biorgc pod uwage twoja sytuacje.

— Bo mi wesolo. Moze to wariactwo, ale tak sie czuje. Czasami
mysle, Ze to najlepszy na Swiecie program odchudzajacy.

— Tak — mrukna! Ellis. — Ale gdzie to sie skonczy?



kto§ zapukal lekko do frontowych drzwi Scotta. Gdyby

podkrecil muzyke troche glosniej — akurat puszczal Ramones -
wecale nie ustyszalby pukania i gos¢ by odszed}l. Zapewne z ulga, bo
kiedy Scott otworzy!t drzwi, stala tam Missy Donaldson i wygladalta na
Smiertelnie przerazong. Widzial ja po raz pierwszy, odkad zrobil
zdjecia Dee 1 Dum zalatwiajacych sie na jego trawniku. Przypuszczal,
ze Deirdre dotrzymala slowa i1 kobiety wyprowadzaly teraz psy
w miejskim parku. Jezeli pozwalaly tam bokserkom biegac¢ swobodnie,
rzeczywiscie mogly sie narazi¢ facetowi od kontroli zwierzat, nawet
jesli psy zachowywaly sie grzecznie. W parku obowigzywal nakaz
wyprowadzania psow na smyczy. Scott widziat tabliczki.

— Pani Donaldson — powiedzial. - Witam.

Po raz pierwszy widzial ja sama 1 pilnowat sie, zeby nie wyjs¢ za
prog ani nie wykonywac zadnych gwaltownych ruchow. Obawiat sie,
ze wtedy moglaby zbiec po stopniach i umknac jak sploszona lania.
Byla blondynka, nie tak ladna jak jej partnerka, ale ze slodka buzia
1 czystymi blekitnymi oczami. Miala w sobie jaka$ kruchos¢, ktora
skojarzyla sie Scottowi z dekoracyjnymi porcelanowymi talerzami
jego matki. Trudno bylo sobie wyobrazic¢ te kobiete w restauracyjnej
kuchni, poruszajgcg sie wsrdod garnkow i patelni w oblokach pary,

NastQpnego dnia po rozmowie telefonicznej z doktorem Bobem



nakladajaca na talerze wegetarianskie dania i wydajaca polecenia
podwladnym.

— Czym moge stuzyc? Zechce pani wejs¢? Mam kawe... albo
herbate, jesli pani woli.

Zanim jeszcze dotart do polowy tego standardowego zaproszenia,
krecila glowa tak energicznie, ze jej konski ogon omiatal to jedno, to
drugie ramie.

— Przysziam tylko przeprosic. Za Deirdre.

— Nie ma potrzeby - zapewnil. — I nie ma potrzeby, zebyScie
zabieraly psy az do parku. Prosze tylko, zebyScie braly ze soba torebki
na odchody i sprawdzaty moj trawnik w drodze powrotnej. To nie za
wiele, prawda?

— Nie, wcale. Nawet zaproponowalam to Deirdre. Malo nie urwala
mi glowy.

Scott westchnat.

— Przykro mi to styszec. Pani Donaldson...

— Prosze mi mowi¢ Missy, jeSli pan woli. — Spuscila oczy
1 zarumienila sie lekko, jakby wygtlosila jakas ryzykowna uwage.

— Z przyjemnoscia. Bo chce tylko utrzymywac dobrosgsiedzkie
stosunki. Jak wiekszo$¢ ludzi tutaj, na View, wie pani. I chyba
zrobilem zly poczatek, chociaz nie wiem, jak mialbym dobrze zaczac.

Wrcigz ze spuszczonym wzrokiem powiedziala:

— Mieszkamy tutaj prawie od oSmiu miesiecy 1 rozmawial pan
z nami... z ktoragkolwiek z nas... tylko wtedy, kiedy nasze psy narobily
panu na trawnik.

Z przykroscig musial przyznac, ze to prawda.

— Kiedy sie wprowadzilyscie, przyszedlem z torba paczkow -
przypomniat jej (dosc stabym glosem) — ale nie bylo was w domu.

Myslal, ze zapyta, dlaczego nie sprobowal jeszcze raz, ale nie
zapytala.



— Przyszilam przeprosi¢ za Deirdre, ale chcialam rowniez ja
wytlumaczy¢. — Podniosta na niego wzrok z wyraznym wysitkiem,
palce splotla mocno na pasku dzinsow. — Wcale nie jest na pana
wsciekla... to znaczy jest, ale nie tylko na pana. Jest wsciekla na
wszystkich. Castle Rock to byt blad. PrzyjechalySmy tutaj, bo to
miejsce wydawalo sie gotowe do otwarcia interesu, cena byla
odpowiednia i chciatySmy sie wynie$c¢ z wielkiego miasta... to znaczy
z Bostonu. WiedzialySmy, ze ryzykujemy, ale ryzyko wydawalo sie do
przyjecia. I miasteczko jest takie piekne. No, ale pan to wie.

Scott kiwngl glowa.

— Niestety, prawdopodobnie stracimy restauracje. JeSli do
walentynek nie bedzie poprawy. Tylko dlatego sie zgodzila, zeby ja
umiescili na plakacie. Nie chce rozmawiac¢ o tym, jak jest zle, ale wie,
ze tak jest. Obie wiemy.

— Wspomniala cos o amatorach jesiennych lisci... 1 wszyscy mowia,
ze lato bylo wyjatkowo dobre...

— Lato rzeczywisScie bylo dobre - przyznala, nieco bardziej
ozywiona. — Co do amatoréw jesiennych lisci, to troche ich przychodzi,
ale wiekszos$c jedzie dalej na zachdd, do New Hampshire. W North
Conway s3 sklepy outletowe i wiecej atrakcji turystycznych. Pewnie
kiedy przyjdzie zima, bedziemy mialy narciarzy przejezdzajacych
tedy w drodze do Bethel czy Sugarloatf...

Wiedzial, ze wiekszos¢ narciarzy omija Castle Rock, jadac szosa
numer 2 na tereny narciarskie w zachodnim Maine, ale po co jeszcze
bardziej ja dotowac?

— Tylko ze Kkiedy przyjdzie zima, musialybySmy liczy¢ na
miejscowych. Na pewno pan wie, jak to jest. W zimnych miesigcach
miejscowi handluja z miejscowymi i to pozwala im przetrwac, dopadki
nie wroca letnicy. Sklep z narzedziami, sklad drewna, jadlodajnia
Patsy’s... jako$ sobie radza w chudych czasach. Tylko ze niewielu



miejscowych przychodzi do Frijole. Troche, ale za malo. Deirdre
mowi, ze to nie dlatego, ze jesteSmy lesbijkami, ale ze jestesmy
lesbijskim malzenstwem. Nie lubie mysSlec, ze ma racje, ale... chyba
tak jest.

— Na pewno... — Urwal. To nieprawda? Skad mial wiedzie¢, do
cholery, skoro nigdy sie nad tym nie zastanawial?

— Na pewno co? — zapytala. Nie napastliwie, tylko ze szczera
ciekawoscia.

Znowu pomyslal o lazienkowej wadze 1 niepowstrzymanie
zmniejszajacych sie liczbach.

— Wlasciwie nie jestem niczego pewien. Przykro mi, jesli to prawda.

— Powinien pan kiedy$ przyjs¢ na kolacje — powiedziala. Moze
w ten sposob chciatla mu zlosliwie wytkngc, ze nigdy nie jad} positku
w Holy Frijole, ale nie sadzil, ze o to jej chodzilo. Nie dostrzegal w tej
kobiecie zadnej zlosliwosci.

— Przyjde — obiecal. — Zakladam, ze macie frijolesl?

Usmiechnela sie. To jg rozswietlilo.

— O tak, wiele rodzajow.

Odwzajemnil uSmiech.

—To chyba ghupie pytanie.

— Musze iS¢, panie Carey...

— Scott.

Kiwnela glowa.

— W porzadku, Scott. Milo sie z tobg rozmawialo. Musialam zebrac
calg odwage, zeby tu przyjsc, ale ciesze sie, ze sie na to zdobylam.

Wyciagnela reke. Scott uscisnat jej dion.

— Jeszcze jedno. Gdybys$ przypadkiem spotkal Deirdre, wolalabym,
zebys jej nie wspominal o mojej wizycie.

— Umowa stoi — zapewnitl Scott.



1 konczac lunch, Scott ustyszal, jak przy ktoryms stole za jego
plecami ktos co$ powiedzial o ,tych restauracyjnych lesbach”.
Wybuchnal Smiech. Scott spojrzal na swoja w polowie zjedzong porcje
szarlotki zwienczona galka lodéw waniliowych, ktore teraz roztapialy
sie wokotl niej w kaluze. Wygladala dobrze, kiedy Patsy ja przed nim
postawila, ale juz nie mial na nig ochoty.
Czy styszal przedtem takie uwagi i po prostu puszczal je mimo
uszu, jak wiekszos¢ podstuchanej i niewaznej (przynajmniej dla niego)

NastQpnego dnia, siedzac przy kontuarze w jadlodajni Patsy’s

gadaniny? Niechetnie musial przyznac, ze to mozliwe.

s<Prawdopodobnie stracimy restauracje”, powiedziala.
»>MusialybySmy liczy¢ na miejscowych”.

Uzyla trybu warunkowego, jakby Holy Frijole miala juz w oknie
tabliczke NA SPRZEDAZ ALBO DO WYNAJECIA.

Wstal, zostawil napiwek pod talerzykiem deserowym i zaplacil
rachunek.

— Nie mogle$ dokonczyc ciasta? — zapytata Patsy.

— Chyba zolgdek mi sie skurczy} — odpart Scott.

Ale nie moéwil prawdy. Zoladek mial taki jak zawsze, po prostu
mniej wazyl. Co zadziwiajace, juz sie tym nie przejmowal i nawet nie
bardzo sie martwil. Czasami catkiem wylatywalo mu z glowy, ze stale



traci na wadze, i to w sposob tak bezprecedensowy. Nie mys$lal o tym,
kiedy czatowal, zeby strzeliC fotki Dee i Dum kucajacych na jego
trawniku. I nie myslal o tym teraz. W tej chwili myslal tylko o tej
chamskiej odzywce.

Przy stoliku, gdzie padia ta uwaga, siedzialo czterech mezczyzn,
zwalistych facetow w roboczych kombinezonach. Na parapecie lezaly
rzedem kaski. Mezczyzni nosili pomaranczowe kamizelki z napisami
RPCR: Roboty Publiczne Castle Rock.

Scott minal ich, idgc do wyjscia, otworzyl drzwi, potem jednak
zmienil zdanie i podszedl do stolika, gdzie siedzieli robotnicy.
Rozpoznal dwoch; z jednym grat kiedyS w pokera: Ronnie Briggs.
Miejscowi, jak on. Sagsiedzi.

— Wiecie co, to co powiedzieliscie, bylo paskudne.

Zaskoczony Ronnie podniost wzrok, ale kiedy poznal Scotta,
wyszczerzyl zeby w uSmiechu.

— Hej, Scotty, jak leci?

Scott go zignorowat.

— Te kobiety mieszkaja przy mojej ulicy. Sa w porzadku. — No,
przynajmniej Missy. Co do McComb nie mial pewnosci.

Jeden z pozostalych mezczyzn skrzyzowal ramiona na szerokiej
piersi i zmierzy! go spojrzeniem.

— Mowilem do ciebie?

— Nie, ale...

— Wlasnie. Wiec spadaj.

—...ale musiatem tego stuchac.

Jadlodajnia Patsy’s byla mala, ale zawsze zatloczona 1 gwarna
w porze lunchu. Teraz rozmowy i energiczne szczekanie widelcow
o talerze ucichly. Glowy sie odwrdcily. Patsy stala za kasa, gotowa
zapobiec klopotom.

— Powtarzam, spadaj, koles. Nie tw@j interes, o czym mowimy.



Ronnie wstal pospiesznie.

— Hej, Scotty, moze wyjde z tobg?

— Nie ma potrzeby — odpart Scott. — Nie potrzebuje eskorty, ale
najpierw musze co$ powiedziecC. Jesli tam jadacie, jedzenie to wasz
interes. Mozecie je krytykowac¢ do woli. To, co te kobiety robig z reszta
SwWojego Zycia, to nie wasz interes. Jasne?

Ten, ktory zapytal Scotta, czy do niego mowil, rozprostowat
ramiona i wstal. Byl nizszy od Scotta, ale mlodszy i muskularny.
Czerwien wypelzia na jego bycza szyje i dotarta do policzkow.

— Zabieraj stad swoja wyszczekang jadaczke, zanim ci ja
rozkwasze.

— No, no, zadne takie — zaprotestowala ostro Patsy. — Scott, musisz
wyjsc.

Scott bez sprzeciwu opuscil jadlodajnie i gleboko odetchnal
chlodnym pazdziernikowym powietrzem. Za jego plecami kto$
stukngl w szybe. Odwracit sie i zobaczyl, ze ten z byczym karkiem na
niego patrzy. Facet podniost palec, jakby chcial powiedziec: ,,Zaczekaj
chwile”. W oknie Patsy’s wisialy rozne plakaty. Osilek zerwal jeden
i ruszyt do drzwi.

Scott zacisng!l piesci. Nie bil sie od czasow szkoly podstawowej
(wielka walka, ktora trwala pietnascie sekund, sze$S¢ wymierzonych
ciosow, w tym cztery nietrafione), ale nagle nie mogt sie doczekac tej
bojki. Czul sie lekki, bardziej niz gotowy. Nie rozzloszczony, ale
szczesliwy. Optymistyczny.

Fruwasz jak motyl, zadlisz jak osa, pomyslal. Dawaj, wielkoludzie.

Ale Byczy Kark nie chcial sie bi¢. Zmigt plakat i cisngl go na
chodnik, pod nogi Scotta.

— Masz swoja dziewczyne - powiedzial. — Mozesz ja zabrac¢ do
domu i zwali¢ na nig konia. Inaczej nigdy jej nie przelecisz, chyba ze
ja zgwalcisz.



Wracil do Srodka i z zadowolong ming usiad} obok kumpli: sprawa
zamknieta.

Scott, Swiadomy, ze wszyscy w jadlodajni obserwuja go przez okno,
schylit sie, podniost zmiety plakat i odszed}! bez wyraznego celu, tylko
zeby zejs¢ ludziom z oczu. Nie wstydzit sie ani nie bylo mu ghupio, ze
wywolal awanture w knajpie, w ktorej polowa miasteczka jadala
lunch, ale irytowaly go te wszystkie ciekawskie oczy. Sprawialy, ze
zaczynal sie zastanawiac, dlaczego ludzie majg ochote wychodzi¢ na
scene, zeby Spiewac, odgrywac jakies role albo opowiadac¢ dowcipy.

Wygladzil kulke papieru i pierwsze, co mu przyszio do glowy, to
stowa Missy Donaldson: ,, Tylko dlatego sie zgodzila, zeby ja umiescili
na plakacie”. Jak Scott sie domyslil, chodzilo o Komitet Biegu Indyka
w Castle Rock.

Srodek plakatu zajmowatlo zdjecie Deirdre McComb. Byli tez inni
biegacze, w wiekszoS$ci za nig. Do gumki skapych blekitnych szortow
miala przypiety numer 19. Nad szortami znajdowala sie koszulka
z napisem MARATON MIASTA NOWY JORK 2011. Na twarzy Deirdre
malowatl sie wyraz, jakiego Scott z nig nie kojarzyt: blogie szczeScie.

Podpis glosit:

Deirdre  McComb,  wspotwtascicielka  Holy  Frijole,
najnowszego przybytku wykwintnej kuchni w Castle Rock, przed
linig mety nowojorskiego maratonu, w ktorym zajeta CZWARTE
miejsce w kategorii kobiet! Zapowiedziata, ze pobiegnie
w tegorocznym Biegu Indyka Castle Rock. A TY?

Pod spodem umieszczono szczegOly. Doroczny bieg odbedzie sie
w pigtek po Swiecie Dziekczynienia, poczatek przed Wydzialem
Rekreacji na Castle View, koniec na Tin Bridge. Zapraszamy
uczestnikow w kazdym wieku, wstep dorosli pie¢ dolarow dla



miejscowych, siedem dla przyjezdnych, dwa dolary dla dzieci ponizej
lat pietnastu, zapisy w Wydziale Rekreacji Castle Rock.

Widzgc blogos¢ na twarzy kobiety na zdjeciu — haj biegacza
W najczystszej postaci — Scott zrozumial, ze Missy nie przesadzala
w ocenie przewidywanej dlugo$ci zycia Holy Frijole. Bynajmniej.
Deirdre McComb byla dumng kobietag, miala o sobie wysokie
mniemanie i latwo sie obrazala - zbyt latwo, zdaniem Scotta.
Widocznie juz chwytala sie brzytwy, skoro pozwolila wykorzystac
swoje zdjecie w taki sposob, zapewne tylko dla tej wzmianki
0 ,najnowszym przybytku wykwintnej kuchni w Castle Rock”.
Wszystko, absolutnie wszystko, byle przyciggna¢ wiecej klientow,
choéby tylko dla podziwiania tych diugich nog stojacych na
stanowisku hostessy.

Scott zlozyl plakat, wetkngl do tylnej kieszeni dzinsow i powoli
ruszyl po Main Street, ogladajac po drodze wystawy sklepow.
Wszedzie wisialy plakaty - ogloszenia o koScielnych kolacjach,
0 tegorocznej gigantycznej wyprzedazy podworkowej na parkingu
Oxford Plains Speedway, ogloszenia o imprezie w kosciele katolickim
1 przyjeciu skladkowym w remizie. Zobaczyl plakat Biegu Indyka
w oknie Sprzedazy & Naprawy Komputerow, ale nigdzie indziej,
dopoki nie dotart do Kacika Ksigzek, malego budyneczku na koncu
ulicy.

Wszedl, poszperal troche i wzial ze stotu z obnizkami ilustrowang
ksigzke Meble i lampy Nowej Anglii. Moze nie znajdzie tam niczego, co
moglby wykorzysta¢c w swoim projekcie — zwlaszcza ze pierwszy etap
byl na ukonczeniu - ale nigdy nie wiadomo. Kiedy placil Mike’owi
Badalamente, wlascicielowi i jedynemu pracownikowi, wspomnial
o plakacie w oknie i dodal, ze ta kobieta jest jego sgsiadka.

— Taa, Deirdre McComb byla czolowa biegaczka przez prawie
dziesie¢ lat — powiedzial Mike, pakujac do torby jego ksigzke. -



Startowalaby na olimpiadzie w dwunastym, tylko ze zlamala kostke.
Pech. Domys$lam sie, ze w szesnastym nawet nie probowata. Wycofala
sie juz z wazniejszych zawodow, ale nie moge sie doczekad, zeby z nig
pobiec w tym roku. — Wyszczerzyl zeby. — Chociaz nie pobiegne z nia
dlugo po tym, jak juz sedzia da sygnal. Ona rozniesie w pyl
konkurencje.

— Mezczyzn tez, nie tylko kobiety?

Mike zasmiat sie.

— Chlopie, nie na darmo nazywali jg Blyskawica z Malden. Malden
to tam, skad ona pochodzi.

— Widzialem plakat w Patsy’s 1 jeden w sklepie komputerowym, no
1 w twoim oknie — powiedzial Scott. — Nigdzie indziej. Co jest grane?

USmiech Mike’a zgast.

— Nie ma sie czym chwali¢. Ona jest lesbijka. Pewnie byloby
w porzadku, gdyby sie z tym nie afiszowala... nikogo nie obchodzi, co
sie dzieje za zamknietymi drzwiami... ale ona musi przedstawiac te,
ktora gotuje we Frijole, jako swoja zone. Wielu ludzi odbiera to jako
jedno wielkie ,walcie sie”.

— Wiec firmy nie wywiesza plakatow, chociaz wpisowe idzie na
Wydzial Rekreacji? Tylko dlatego, ze tam jest jej zdjecie?

Po tym, jak Byczy Kark cisnal mu pod nogi plakat z jadlodajni, to
nie byly nawet pytania, tylko sposob na uporzadkowanie mysli. Scott
poczut sie troche tak jak wtedy, kiedy mial dziesieC lat i brat jego
najlepszego przyjaciela posadzil mtodszych chlopcéw i wyjasnil im
pewne zyciowe fakty. Teraz, tak jak wtedy, Scott mial niejasne pojecie
o caloksztalcie, ale szczegoly wcigz go zadziwialy. Ludzie naprawde
tamto robili? Owszem, robili. Widocznie robili rowniez to.

— Zastapig te plakaty nowymi - oznajmit Mike. — Przypadkiem
wiem, bo jestem w komitecie. To byl pomyst burmistrza Coughlina.
Znasz Dusty’ego, krola kompromisu. Na nowych bedzie stado indykéw



biegnacych po Main Street. Nie podoba mi sie i nie glosowalem na nie,
ale rozumiem uzasadnienie. Miasto wlasnie przyznalo Rekreacji
marne grosze, dwa tysigce dolaréw. To nie wystarczy na utrzymanie
placu zabaw, nie mdéwiac o innych rzeczach. Bieg Indyka przynosi
prawie piec tysiecy, ale musimy zrobi¢ reklame.

— Wiec... tylko dlatego, ze ona jest lesbijka...

— Zonatg lesbijka. Dla wielu ludzi to nie do przyjecia. Znasz
miejscowych, Scott, mieszkasz tu juz... ile? Dwadzie$cia piec lat?

— Ponad trzydziesci.

— Taak, to solidne republikanskie hrabstwo. Konserwatywne
republikanskie hrabstwo. W dwa tysigce szesnastym trzy czwarte
mieszkancow glosowalo na Trumpa, a naszego kretynskiego
gubernatora uwazaja za cudotworce. Gdyby te dwie kobiety
zachowaly dyskrecje, poradzilyby sobie Spiewajaco, ale nie. Teraz
ludzie mysla, ze one probuja urzadzac jakiesS demonstracje. Ja sadze,
ze albo nie orientuja sie w tutejszym Kklimacie politycznym, albo sa
zwyczajnie ghlupie. — Zrobil przerwe. — Chociaz jedzenie maja dobre.
Byles tam?

—Jeszcze nie — przyznatl Scott. — Ale sie wybieram.

— No to nie czekaj za diugo - ostrzegl Mike. — W przyszitym roku
0 tej porze bedzie tam pewnie lodziarnia.
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Holy Frijole



miejskiego parku, zeby przekartkowac¢ nowy nabytek i obejrzec

zdjecia. Przespacerowal sie po drugiej stronie Main Street
1 zobaczyl jeszcze jeden plakat, ktory teraz nazywal w myslach
splakatem Deirdre”, w oknie pasmanterii. Nigdzie indzie;.

Mike powtarzal ,,one” i ,te kobiety”, ale Scott naprawde watpil, ze
chodzi o obie. Chodzilo tylko o McComb. Ona byla ta agresywna
potowq pary. Missy Donaldson wolalaby siedzie¢ cicho jak mysz pod
miotlg. Na pewno nie chciala z nikim zadzierac.

A jednak przyszia do mnie, pomyslal, i bronila swojej kobiety. To
wymagato odwagi.

Tak, i polubil ja za to.

Polozyl Meble i lampy Nowej Anglii na parkowej tawce i zaczal
wbiega¢ 1 zbiegaC po stopniach podium dla orkiestry. Nie pragnat
wysitku, tylko ruchu. Nosi mnie, pomyslal. Nie moge sobie znalez¢
miejsca. Raczej wskakiwal, niz wbiegal po stopniach. Zrobil to kilka
razy 1 wrocil na lawke, zauwazywszy z zainteresowaniem, ze wcale
sie nie zadyszat i ma tylko lekko przyspieszony puls.

Wyijal telefon i zadzwonil do doktora Boba. Ten najpierw zapytat
0 jego wage.

Zamiast wroci¢ do domu, jak planowal, Scott poszedi’ do



— Dziewiecdziesiat dwa i1 pol dzi$ rano - odpart Scott. — Shuchaj,
CZy...

— Wiec to trwa dalej. Nie myslates, Zeby potraktowac to powaznie
1 naprawde sie tym zajac? Poniewaz utrata dwudziestu kilogramow to
powazna sprawa. Ciagle mam kontakty w szpitalu Massachusetts
1 mysle, ze kompletne badanie od A do Z nie bedzie cie kosztowalo ani
centa. Moze nawet oni ci zaplaca.

— Bob, czuje sie dobrze. Nawet lepiej niz dobrze. Zadzwonitem do
ciebie, zeby zapytacd, czy juz jadles w Holy Frijole.

Ellis milczal przez chwile, przetrawiajgc te zmiane tematu.

— W tej restauracji twoich lesbijskich sasiadek? — odezwal sie
w koncu. — Nie, jeszcze nie.

Scott zmarszczyl brwi.

— Wiesz co? Moze w nich jest cos wiecej niz tylko orientacja
seksualna. Tylko tak mowie.

— Wyluzuj. - Ellis wydawat sie lekko zaskoczony. — Nie chcialem ci
nadepnac na odcisk.

— W porzadku. Po prostu... mialem drobne zajsScie przy lunchu. W
Patsy’s.

— Jakie zajScie?

— Sprzeczke. Z powodu tych dwoch kobiet. Niewazne. Stuchaj, Bob,
moze sie wypuscimy na wieczor? Holy Frijole. Kolacja. Ja stawiam.

— Kiedy proponujesz?

— Moze dzisiaj?

— Dzis$ nie moge, ale moge w piatek. Myra spedza weekend u siostry
w Manchesterze, a ja fatalnie gotuje.

— Wiec jesteSmy umowieni — powiedziat Scott.

— Meska randka - przytaknat Ellis. — Za chwile mi sie oswiadczysz.

— Popeilbys bigamie, a ja nie chce cie wodzi¢ na pokuszenie. Zrob
dla mnie tylko jedno: zarezerwuj stolik.



— Ciagle masz z nimi na pienku? - Ellis wydawat sie rozbawiony. —
Nie lepiej sobie odpuscic? W Bridgton jest mila wloska knajpa.

— Nic z tego. Nastawilem sie na meksykanskie zarcie.

Doktor Bob westchnal.

— Chyba moge zalatwi¢ rezerwacje, chociaz z tego, co sltysze o tym
miejscu, to raczej nie bedzie konieczne.



piatek Scott przyjechal po Ellisa, bo ten juz nie lubil
Wprowadzic’ po ciemku. Droga do restauracji byla kroétka, ale

dostatecznie dluga, zeby Bob zdazyl wyznac¢ Scottowi,
dlaczego wolal odlozyc¢ ich meska randke na pigtek — nie chcial sie
pokioci¢ z Myra, zasiadajaca w koscielnym i miejskim komitecie, ktore
nie spogladaly zyczliwie na dwie kobiety prowadzace najnowszy
przybytek wykwintnej kuchni w Castle Rock.

— Zartujesz — powiedzial Scott.

— Niestety nie. Myra ma otwarty umyst w wiekszosci spraw, ale
jesli chodzi o polityke seksualna... Powiedzmy, Ze zostala wychowana
w okreslony sposob. MogliSmy sie pokidci¢, nawet powaznie, bo ja
uwazam, ze to, co sie dzieje za drzwiami sypialni, nie powinno nikogo
postronnego obchodzic. Lepiej w miare moznos$ci calkowicie unikac
tego tematu. Stare malzenstwo wrzeszczace na siebie to przykry
widok.

— Powiesz jej, ze odwiedziles to meksykansko-wegetarianskie
gniazdo nieprawosci?

— Jesli zapyta, gdzie jadlem w pigtek wieczorem, to tak. Inaczej
bede trzymat gebe na kiodke. I ty tez.

— I ja tez — zapewnitl solennie Scott. Wjechal na jedno z ukosnych
miejsc parkingowych. - JesteSmy na miejscu. Dzieki, ze mi



towarzyszysz, Bob. Mam nadzieje, ze to poprawi sytuacje.



Nie poprawiio.

Deirdre stala przy stanowisku hostessy, ubrana nie w sukienke, ale
w bialg koszule i czarne spodnie rurki, podkreslajace jej wspaniate
nogi. Doktor Bob wszed! pierwszy i usmiechnela sie do niego — nie tym
lekkim usmieszkiem wyzszosci, z zamknietymi ustami i uniesionymi
brwiami, ale profesjonalnym powitalnym usSmiechem. Potem
zobaczyla Scotta i uSmiech zgast Spojrzala na niego chilodno
szarozielonymi oczami, jak na robaka pod szkietkiem mikroskopu,
potem spuscita wzrok i wziela dwie karty dan.
— Zaprowadze panow do stolika.






Po drodze Scott podziwial wystroj. Malo powiedziane, ze McComb
1 Donaldson sie postaraly, najwyrazniej wlozyly w to cale serce. Z
podsufitowych gtosnikow cicho saczyla sie meksykanska muzyka - ten
rodzaj nazywat sie bodajze tenjano czy ranchera. Sciany wykonczono
szorstkim zoltym tynkiem, stylizowanym na cegle suszona na stoncu.
Kinkiety wygladaly jak kaktusy z zielonego szkla. Duze makaty
przedstawialy stonce, ksiezyc, dwie tanczgce malpy i zabe o zlocistych
oczach. Sala byla dwukrotnie wieksza od jadlodajni Patsy’s, ale
siedzialo tam tylko piec par i cztery osoby przy jednym stoliku.

— Prosze bardzo — powiedziala Deirdre. - Mam nadzieje, ze kolacja
bedzie panom smakowac.

— Na pewno - rzucit Scott. — Bardzo tu mito. Pani McComb, mialem
nadzieje, ze zaczniemy od poczatku. Mysli pani, ze to mozliwe?

Spojrzala na niego spokojnie, ale bez cienia zyczliwosci.

— Gina zaraz do panow podejdzie i powie, jaka jest nasza
specjalnosc.

Po tych slowach odeszia.

Doktor Bob usadowitl sie wygodnie i rozlozyt serwetke.

— Cieply oklad delikatnie przykladany do czola i policzkow.

— Stucham?

— Kuracja na odmrozenie. Chyba wilasnie dostaleS lodem prosto
w twarz.

Zanim Scott zdazyl odpowiedzie¢, pojawila sie kelnerka — chyba
jedyna w tym lokalu. Podobnie jak Deirdre McComb, byla w czarnych
spodniach 1 biatej koszuli.

— Witamy w Holy Frijole. Czy moge zaproponowac panom co$ do
picia?

Scott poprosit o cole. Ellis zamowit kieliszek domowego wina,
potem natozyl okulary, zeby lepiej sie przyjrze¢ mtodej kobiecie.



— Ty jeste$ Gina Ruckleshouse, tak? Na pewno. Twoja matka byla
moja asystentka, kiedy jeszcze mialem gabinet w mieScie, mniej
wiecej w epoce jurajskiej. Bardzo jestes do niej podobna.

Usmiechnetla sie.

— Teraz nazywam sie Gina Beckett, ale reszta sie zgadza.

— Milo cie widzie¢, Gino. Przekaz matce pozdrowienia.

— Przekaze. Pracuje teraz w centrum medycznym Dartmouth-
Hitchcock, w New Hampshire. Zaraz wroce, zeby opowiedzie¢ panom
o naszych specjalnosciach.

Kiedy wrocila, oprocz napojow przyniosta zakaski 1 postawila
talerze na stole niemal z namaszczeniem. Pachnialo zniewalajaco.

— Co my tu mamy? — zapytat Scott.

— Swiezo smazone chipsy z zielonych bananéw i salse z czosnku,
kolendry, limonki 1 malych zielonych papryczek chili. Z
pozdrowieniami od szefa kuchni. Mowi, ze to bardziej kubanskie niz
meksykanskie, ale ma nadzieje, ze i tak bedzie smakowatlo.

Gdy Gina odeszla, doktor Bob z uSmiechem pochylil sie nad stotem.

— Zdaje sie, ze odnioste$ sukces przynajmniej u tej z kuchni.

— Moze to ciebie faworyzujg. Gina mogta szepng¢ Missy na ucho, ze
jej matka dawniej harowala w twoim medycznym aparacie wyzysku.
— Chociaz Scott wiedzial, ze nie o to chodzi... albo przynajmniej tak
myslatl.

Doktor Bob znaczgco poruszyl krzaczastymi siwymi brwiami.

— Missy, he? JesteScie po imieniu, co?

— Daj spokadj, doktorku, przestan.

— Przestane, jesli ty przestaniesz do mnie mowic¢ ,doktorku”. Nie
cierpie tego. Kojarzy mi sie z Milburnem Stone’em.

— Kto to jest?

— Wygoogluj sobie, kiedy wrocisz do domu, moje dziecko.



Zjedli, i to zjedli dobrze. Potrawy byly bezmiesne, ale przepyszne:
enchilady z frijoles i tortille, ktére z pewnoscia nie pochodzily
z supermarketu. Przy kolacji Scott opowiedzial Ellisowi o swojej
drobnej scysji w Patsy’s 1 o plakatach ze zdjeciem Deirdre McComb,
ktore wkrotce mialy byC zastagpione przez mniej kontrowersyjne,
przedstawiajace stado indykéw jak z filméw rysunkowych. Zapytal,
czy Myra zasiadala w tym komitecie.

— Nie, do tego nie trafila... chociaz na pewno pochwalilaby te
zmiane.

Nastepnie doktor skierowal rozmowe z powrotem na tajemnicza
utrate wagi Scotta i jeszcze bardziej tajemniczy fakt, ze Scott wydawat
sie nie zmieniac fizycznie. I oczywiscie na fakt najbardziej tajemniczy
ze wszystkich: ze cokolwiek na siebie wlozyt albo trzymal w rece,
wazyl tyle samo.

Weszlo jeszcze kilka osob i stato sie jasne, dlaczego McComb nosi
strdj kelnerki: pracowala rowniez jako kelnerka, przynajmniej tego
wieczoru. Fakt, ze wypelniala podwojne obowigzki, jeszcze bardziej
wymownie swiadczyl o zagrozeniu ekonomicznym restauracji.
Zaczely sie przymusowe oszczednosci.

Gina zapytala, czy zyczg sobie deser. Obaj odmowili.

— Nie zmieScilbym juz ani kesa, ale prosze powiedzie¢ pani
Donaldson, ze bylo wysmienite — powiedzial Scott.

Doktor Bob podniost oba kciuki.

— Ucleszy sie —rzucila Gina. — Zaraz przyniose rachunek.

Restauracja szybko pustoszala, zostalo tylko kilka par sgczacych
drinki po kolacji. Deirdre pytala wychodzgacych gosci, jak im
smakowatlo, i dziekowala za przybycie. Promienne usSmiechy. Ale
zadnych uSmiechow dla dwdéch mezczyzn przy stoliku pod makatka
z zaba, nawet nie spojrzala w ich strone.

Jakbysmy byli tredowaci, pomyslat Scott.



— Na pewno dobrze sie czujesz? — zapytal po raz chyba dziesiaty
doktor Bob. — Zadnej arytmii serca? Zadnych omdlen? Nadmiernego
pragnienia?

— Nic takiego. Wrecz przeciwnie. Chcesz ustyszec co$ ciekawego?

Scott opowiedzial, jak whiegal i zbiegal po stopniach podium dla
orkiestry — prawie po nich skakal -1 jak potem zmierzyl sobie puls.

— Nie spoczynkowy, ale niski jak cholera - dodal. — Ponizej
osiemdziesieciu. No 1 nie jestem lekarzem, wiem jednak, jak wyglada
moje cialo, 1 wcale nie trace miesni.

— Przynajmniej na razie — mruknat Ellis.

— Watpie, czy do tego dojdzie. MySle, ze masa miesniowa pozostaje
taka sama, chociaz jej ciezar w jakis sposéb znika.

— Przeciez to obled, Scott.

— Zgadzam sie w pelni, ale tak wlasnie jest. Grawitacja ma nade
mna coraz mniejszg wiadze. Ale kto by sie tym martwil?

Zanim doktor Bob odpowiedzial, wrocila Gina z rachunkiem. Scott
podpisal, dodal hojny napiwek i jeszcze raz powtorzyl, ze wszystko
bylo bardzo smaczne.

— To swietnie. Prosze nas znowu odwiedzi¢. I opowiedziec
znajomym. — Nachylila sie do nich i znizyla glos. - Naprawde
potrzebujemy klientow.



kiedy wychodzili; stala na chodniku u podnodza schodow
1 spogladala na Swiatla stopu na Tin Bridge. Odwrdcila sie do
Ellisa 1 obdarzyla go usmiechem.

— Czy moglabym zamienic¢ stdwko na osobnosci z panem Careyem?
To zajmie tylko chwile.

— Oczywiscie. Scott, przejde na druga strone ulicy i obejrze
wystawe ksiegarni. Zatrab klaksonem, kiedy bedziesz gotowy.

Doktor Bob przecigt Main Street (jak zwykle opustoszala o 6sme;j
wieczorem; miasteczko wczesnie kladlo sie spac), a Scott odwrdcit sie
do Deirdre. Juz sie nie uSmiechala. Zobaczyl, ze jest zla. Mial nadzieje,
ze przychodzac do Holy Frijole, naprawi sytuacje, lecz tylko ja
pogorszyl. Nie wiedzial dlaczego, ale najwyrazniej tak sie stato.

— O co chodzi, pani McComb? Jesli wcigz o psy...

— Jak moze chodzi¢ o psy, skoro teraz biegamy z nimi w parku?
Albo przynajmniej probujemy. Smycze ciggle im sie placza.

— Przeciez mozecie z nimi biegac¢ po View — powiedzial. — Juz pani
mowilem. To tylko kwestia zbierania ich...

— Mniejsza o psy. — Szarozielone oczy niemal miotaly iskry. — Ten
temat jest zamkniety. Natomiast pozostaje temat panskiego
zachowania. Nie potrzebujemy, zeby pan stawal w naszej obronie

Deirdre McComb nie dyzurowala przy stanowisku hostessy,



w miejscowej mordowni i znowu wywolywal plotki, ktére juz zaczely
przycichac.

Jesli myslisz, ze zaczely przycichaé, to nie widzialas, jak malo
sklepow powiesilo na wystawach twoje plakaty, pomyslal Scott. Na
glos powiedzial:

— Patsy’s to nie mordownia. Moze nie podaja tam jedzenia waszej
klasy, ale jest czysto.

— Czysto czy brudno, nie o to chodzi. Potrafie sama sie bronic. Nie
potrzebuje... nie potrzebujemy, zeby pan odgrywatl sir Galahada. Po
pierwsze jest pan troche za stary do tej roli. — Przesunela wzrokiem po
froncie jego koszuli. — Po drugie troche za duzo pan wazy.

Biorac pod uwage obecny stan Scotta, ten przytyk byl calkowicie
nietrafiony, wywolal w nim jednak pewne ironiczne rozbawienie; ona
wpadiaby w furie, gdyby jakiS mezczyzna powiedzial o kobiecie, zZe
jest troche za stara i troche za duzo wazy, zeby odgrywac role
Ginewry.

— Slyszalem - odpartl. — Przyjalem do wiadomosci.

Przez chwile wydawala sie zbita z tropu jego spokojna
odpowiedzig — jakby zamachnela sie do latwego ciosu i z niepojetych
powoddéw nie trafila.

— SkonczyliSmy, pani McComb?

—Jeszcze jedno. Chce, zeby pan sie trzymat z dala od mojej zony.

Wiec wiedziala, ze rozmawial z Donaldson. Teraz z kolei on sie
zawahal. Czy Missy przyznala sie partnerce, ze poszia do niego, czy
tez, moze dla zachowania pozorow, powiedziala, ze to Scott przyszedi
do niej? Gdyby zapytal, moglby jej narobi¢ klopotow, a tego nie chcial.
Nie byl malzenskim ekspertem — o czym najlepiej swiadczyto jego
wlasne malzenstwo — ale przypuszczal, ze problemy z restauracja
powoduja juz dostatecznie duzo stresow w tym zwigzku.

—To moge obiecac — powiedzial. — Czy teraz skonczyliSmy?



— Tak. — I podobnie jak na koniec pierwszej konfrontacji, zanim
zamknela mu drzwi przed nosem, dodata: — Interesujaca dyskusja.

Patrzyl, jak wchodzi na stopnie, smukla i zwinna w czarnych
spodniach i bialej koszuli. Wyobrazit sobie, jak wbiega i zbiega po
stopniach podium dla orkiestry, znacznie szybciej niz on nawet po
zrzuceniu dwudziestu kilogramow, lekka jak baletnica. Co takiego
powiedzial Mike Badalamente? ,Nie moge sie doczekad, zeby z nia
pobiec w tym roku. Chociaz nie pobiegne z nig dlugo...”.

Bog dal jej piekne cialo do biegania i Scott serdecznie zalowal, ze ta
kobieta nie czerpie z tego wiecej radosci. Przypuszczal, ze za tym
wyniostym uSmieszkiem Deirdre McComb ma w ostatnich czasach
niewiele powodow do radosci.

— Pani McComb?

Odwrdcila sie. Czekala.

—To naprawde byla doskonala kolacja.

Zadnego usmiechu, wyniostego czy innego.

— To dobrze. Przypuszczam, ze przekazal pan juz to Missy przez
Gine, ale chetnie jeszcze raz jej powtorze. A teraz, skoro juz pan tu byl
1 opowiedzial sie po stronie politycznie poprawnych aniolow, moze
zostanie pan przy Patsy’s? Tak chyba bedzie wygodniej dla nas
wszystkich.

Weszla do srodka. Scott przez chwile stal na chodniku, czujac... Co?
Nie potrafil okreslic jednym slowem tej dziwacznej mieszaniny
emocji. Skarcony, tak. Nieco ubawiony, owszem. Lekko wkurzony. Ale
ponad wszystko zasmucony. Oto kobieta, ktora odrzucila galazke
oliwng, a on wierzyl — naiwnie, jak sie okazuje — ze kazdy pragnie
pokoju.

Chyba doktor Bob ma racje i wcigz jestem dzieckiem, pomysSlal
Cholera, nawet nie wiem, kim by} Milburn Stone.



Na ulicy panowala taka cisza, ze nie mial odwagi uzy¢ klaksonu,
wiec przeszed! na druga strone i stangl obok Ellisa przed wystawa
Kacika Ksigzek.

— Wyprostowates$ to? — zapytal doktor Bob.

— Nie bardzo. Ostrzegla mnie, zebym zostawil jej zone w spokoju.

Doktor Bob odwrdcil sie do niego.

— Wiec proponuje, zebys tak zrobit.

Scott odwiozt go do domu. Na szczeScie po drodze Ellis nie
namawiat go, zeby sie przebadal w szpitalu ogélnym Massachusetts,
w klinice Mayo, w klinice Cleveland albo w NASA. Zamiast tego, kiedy
wysiadl, podziekowal Scottowi za interesujacy wieczoér i poprosil,
zeby pozostali w kontakcie.

— OczywiScie — zapewnit Scott. — Teraz poniekad siedzimy w tym
razem.

— Skoro tak, to moze wpadniesz do mnie, na przyklad w niedziele.
Myra jeszcze nie wroci i mozemy obejrze¢ mecz na gorze zamiast
w mojej nedznej namiastce pokoju telewizyjnego. I chcialbym zrobic
kilka pomiarow. Zaczac prowadzic rejestr. Zgodzisz sie na tyle?

— Tak, na futbol, nie na pomiary — odpart Scott. — Przynajmniej na
razie. Okay?

— Akceptuje twoja decyzje — mrukngt doktor Bob. — To naprawde
byla dobra kolacja. Wcale mi nie brakowalo miesa.

— Mnie tez — zapewnil Scott, ale nie méwit calej prawdy.

Po powrocie do domu zrobil sobie kanapke z salami i ciemng
musztarda. Potem rozebral sie i stangl na wadze. Nie zgodzil sie na
badania, bo wiedzial, ze doktor Bob bedzie rowniez chcial go zwazyc¢
za kazdym razem, kiedy bedzie sprawdzal twardoS$¢ jego miesni,
1 mial przeczucie - czy raczej gleboko zakorzeniong fizyczng pewnos¢
— Kktore teraz okazalo sie sluszne. Rano wazyl troche ponad



dziewiecdziesiat jeden kilogramow. Po obfitej kolacji 1 kalorycznej
przekasce zszed} do dziewiecdziesieciu.
Proces przyspieszal.



3
Zaktad



bezchmurne blekitne niebo 1 wysokie temperatury. Postepowa
polityczna mniejszos¢ mowila o globalnym ociepleniu; bardziej
konserwatywna wiekszo$¢ nazywala to wyjatkowo pieknym babim
latem, po ktorym szybko nastapi typowa dla Maine zima; wszyscy sie
cieszyli. Na gankach pojawily sie dynie, w oknach dyndaly szkielety
1 czarne koty; na apelu w szkole podstawowej sumiennie ostrzegano
dzieciaki, ktore beda zbierac slodycze, zeby w ten wielki wieczor nie
schodzily na jezdnie i przyjmowaly tylko smakolyki w opakowaniach.
Szkola Srednia zorganizowala doroczny halloweenowy bal
kostiumowy w sali gimnastycznej, z okazji ktorego miejscowa kapela
garazowa, Big Top, przemianowala sie na Pennywise i Klauni.
Po kolacji z Ellisem Scott przez dwa tygodnie nadal tracil na wadze
w powoli wzrastajagcym tempie. Zszedl do osiemdziesieciu dwadch
kilogramow, w sumie stracil prawie trzydziesci, ale nadal czul sie
Swietnie, wspaniale, jak milody bdg. Po poludniu w Halloween
pojechal do nowego pasazu handlowego w Castle Rock i kupil wiecej
halloweenowych stodyczy, niz prawdopodobnie bedzie potrzebowal.
Obecnie mieszkancy View nie mieli tylu gosci w kostiumach co
dawniej (przed zawaleniem sie Schodow Samobojcéw kilka lat
weczesniej), ale czego nie wezmg mali Zebracy, zje sam. Jego obecny

Koniec pazdziernika w Castle Rock byl wspanialy, codziennie



stan, oprocz zastrzyku dodatkowej energii, mial rowniez te zalete, ze
pozwalal mu jes$c¢ ile wlezie i nie tyC. Takie ilosci tluszczow mogly
catkiem rozwali¢ mu cholesterol, ale jakos w to watpit. Nigdy w zyciu
nie byl w lepszej formie, pomimo zdradzieckiej opony zwisajacej nad
paskiem, a nastrdj mial tak dobry jak w czasach, kiedy jego zaloty do
Nory Kenner byly w pelnym rozkwicie.

Na domiar wszystkiego klienci od domow towarowych byli
zachwyceni praca Scotta, przekonani (mylnie, obawial sie), ze
stworzone przez niego witryny internetowe unowoczesnia ich
tradycyjny biznes. Niedawno otrzymal czek na 582 674,50 dolara.
Sfotografowal go, zanim zrealizowal go w banku. Siedzial sobie
w malym miasteczku w Maine, pracowal w domu i by}l na najlepszej
drodze do bogactwa.

Widziat Deirdre i Missy tylko dwa razy, z daleka. Biegaly w parku,
z Dee i Dum na dhlugich smyczach; psy nie wygladaly na zadowolone.

Scott wrocit do domu z zakupow, wszed} na swdj podjazd i skrecil
w strone wigzu rosngcego na frontowym trawniku. LiScie szeleScily
lekko; pozolkly, ale przy tak cieplej pogodzie prawie nie opadaly.
Najnizsza galgz znajdowala sie prawie dwa metry nad glowa Scotta
1 wygladala zachecajaco. Upuscil torbe ze stodyczami, uniost ramiona,
ugial kolana i podskoczyl Zlapal galaz z latwoscia, o czym przed
rokiem nie moglby nawet pomarzy¢. MieSnie nie zanikly; nadal
dzialaly tak, jakby podtrzymywaly mezczyzne wazacego sto osiem
kilo. Przypomnial mu sie stary program telewizyjny, w ktorym
pokazywano  astronautéw  poruszajacych sie po  Ksiezycu
ogromniastymi skokami.

Opadl na trawnik, podniost torbe 1 podszedl do schodow
prowadzacych na ganek. Zamiast po nich wejs¢, znowu ugial kolana
1 wskoczyl az na podest.

Fatwizna.



Wlozyt stodycze do miski przy frontowych drzwiach i poszed} do
gabinetu. Wlaczyt komputer, ale nie otworzy}l zadnego z roboczych
plikow rozrzuconych po pulpicie. Zamiast tego otworzy}l kalendarz
1 wywolal nastepny rok. Daty byly czarne, oprdcz zaznaczonych na
czerwono swiat i jednego dnia: trzeciego maja. Notatka, réwniez
czerwona, skladala sie z pojedynczego stowa: ZERO. Kiedy ja
skasowal, trzeci maja znowu zrobil sie czarny. Wybral trzydziesty
pierwszy marca 1 wpisat te date w okienko. Teraz ocenial, ze w tym
dniu straci calg wage, chyba ze proces dalej bedzie zwiekszal tempo.
Co bylo mozliwe. W miedzyczasie jednak Scott zamierzal cieszyc¢ sie
zyciem. Czul, Ze jest to sobie winien. Ostatecznie ilu Smiertelnie
chorych moze powiedzie¢, ze czuja sie doskonale? Czasami
przypominat sobie powiedzenie, ktore Nora przyniosta do domu ze
swoich spotkan AA: ,,Przeszlosc to historia, przyszto$c to tajemnica”.

Calkiem dobrze pasowato do jego obecnej sytuacji.



a ostatni tuz po zachodzie slonca. Byly duchy i gobliny,
superbohaterowie 1 szturmowcy Imperium. Jeden dzieciak
przebral sie Smiesznie za niebiesko-bialg skrzynke pocztowa, z oczami
wygladajacymi przez szpare na listy. Scott dawal kazdemu po dwa
minibatoniki, ale skrzynka pocztowa dostala trzy, bo byla najlepsza.
Mlodszym dzieciom towarzyszyli rodzice. Spoznialscy, troche starsi,
przychodzili sami.
Ostatnia para, zestaw chlopiec-dziewczynka - zapewne ]Jas$
1 Malgosia — zjawila sie tuz po wpot do siodmej. Scott wreczyt obojgu
po dwa batoniki, zeby nic nie spsocili (najwyzej dziesiecioletni, nie
wygladali na specjalnie psotnych), 1 zapytal, czy widzieli
w sasiedztwie innych przebierancow.
— Nie - odpart chlopiec. — Chyba jesteSmy ostatni. — Szturchnat
lokciem dziewczynke. — Bo ona ciggle chciala sobie ukladac wiosy.

Pierwsi przebierancy zapukali do jego drzwi okolo czwartej,
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— Co dostaliScie tam? - zapytal Scott, wskazujac dom, gdzie
mieszkaly McComb i Donaldson. — Co$ tadnego?

Wilasnie przyszio mu do glowy, ze Missy mogla przygotowac jakie$
specjalne  halloweenowe  lakocie, n marchewkowe  paluszki
w czekoladzie czy co§ w tym guscie.

Dziewczynka szeroko otworzyla oczy.

— Mama nam nie pozwolita do nich i$¢, bo to nie sa mite panie.

—To lesby — dodat chlopiec. — Tata tak mowi.

— Aha - powiedzial Scott. - Lesby. Rozumiem. Wracajcie
bezpiecznie do domu, dzieciaki. Nie wchodzcie na jezdnie.

Odeszli, dzwigajac torby ze stodkimi tupami. Scott zamknat drzwi
1 zajrzal do miski z batonikami. Wcigz w polowie pelna. Ocenial, ze
mial szesnascioro, moze osiemnascioro gosci. Zastanawial sie, ilu
mialy McComb i Donaldson. Zastanawial sie, czy kto§ w ogole je
odwiedzil.

Wszedl do salonu, wlgczyl wiadomosci, obejrzal kawalek
radosnego reportazu o dzieciach zbierajacych stodycze w Portlandzie
1 wylaczyl telewizor.

Niemile panie, pomyslal. Lesby. Tata tak mowi.

Wtedy wpad}l na pomyst. Czasami w ten sposéb pojawialy sie u
niego najfajniejsze pomysty: niemal calkowicie uformowane,
wymagajace tylko kilku drobnych poprawek i ogdélnego wygladzenia.
Oczywiscie fajne pomysly to niekoniecznie dobre pomysty, ale ten
zamierzal zrealizowac i sam sie przekonac.

— Zrob sobie przyjemnosc¢ — powiedzial i rozeSmial sie. — Zrob sobie
przyjemnosc¢, zanim wiatr cie porwie. Czemu nie? Czemu nie, do
cholery?



Rekreacji Castle Rock z pieciodolarowym banknotem w rece.

Za stolem, gdzie przyjmowano zapisy na
dwunastokilometrowy Bieg Indyka, siedzieli Mike Badalamente
1 Ronnie Briggs, facet od robdt publicznych, ktorego Scott ostatnio
widzial w Patsy’s. Za nimi w sali gimnastycznej poranna liga
rozgrywala mecz koszykowki — koszulki przeciwko goltym torsom.

— Hej, Scotty! — zawolal Ronnie. - Jak leci, stary?

— W porzadku - odpart Scott. — A u ciebie?

— Swietnie! — wykrzyknal Ronnie. — Lepiej by¢ nie moze, chociaz
obcieli mi godziny w RP. Nie widzialem cie ostatnio na czwartkowym
pokerze.

— Ciezko pracuje, Ronnie. Duzy projekt.

— Wiesz, co do tego zajscia w Patsy’s... — Ronnie zrobil zaklopotang
mine. — Stary, przepraszam za to. Trevor Yount ma niewyparzona
gebe 1 jak sie rozkreci, nikt sie nie pali, zeby go uciszy¢. Facet moze ci
rozkwasic nos.

— W porzadku, bylo, minelo. Hej, Mike, moge sie zapisac na bieg?

—Jasne. Im wiecej, tym weselej. Mozesz dotrzymac mi towarzystwa
na koncu stawki, razem z dzie¢mi, staruszkami i lamagami bez

NastQpnego ranka o dziewigtej Scott wszedl do Wydziatu



kondycji. W tym roku mamy nawet Slepca. Mowi, Ze pobiegnie ze
swoim psem przewodnikiem.

Ronnie przechylil sie przez stol i poklepat Scotta po wypuklosci
Z przodu.

— I nie martw sie tym, Scotty, mdj chlopcze, maja sanitariusza co
trzy kilometry i dwoch na mecie. Jesli maszynka ci wysiadzie, oni ja
odpala.

— Dobrze wiedziec.

Scott zaplacit pie¢ dolaréw i podpisal oSwiadczenie, zZe zrzeka sie
wszelkich roszczen wobec miasta Castle Rock z tytulu wypadkéw czy
probleméw  zdrowotnych, na jakie sie naraza podczas
dwunastokilometrowego biegu. Ronnie nabazgral pokwitowanie,
Mike wreczyl mu mape trasy oraz plakietke z numerem.

— Po prostu przed biegiem zdejmij spodnig warstwe i przylep
numer do koszulki. Podaj swoje nazwisko jednemu z organizatorow
na starcie, zeby cie odhaczyl, i mozesz ruszac.

Scott zobaczyl, ze przydzielono mu numer 371, a do wielkiego
biegu zostalo jeszcze ponad trzy tygodnie. Zagwizdal.

— Dobrze wam sie zaczyna, zwlaszcza jes$li to wszystko sa oplaty od
dorostych.

— Nie wszystkie, ale wiekszos¢ — odpart Mike. — A jesli bedzie tak jak
w zeszlym roku, w koncu pobiegnie osiemset czy dziewiecset osob.
Zjezdzaja sie z calej Nowej Anglii. Bog wie dlaczego, ale nasz maly,
skromny Bieg Indyka w jaki$ sposob stal sie wielkim wydarzeniem.
Moje dzieciaki mowig, ze wieSC 0 nim rozprzestrzenia sie¢ wirusowo.

— Sceneria — oSwiadczyl Ronnie. — To ich przycigga. No i wzgorza,
zwlaszcza Hunter’s. I oczywiscie zwyciezca moze zapali¢ lampki na
choince na miejskim placu.

— Wydzial Rekreacji ma wszystkie koncesje na trasie — dodal Mike.
— Moim zdaniem to jest najpiekniejsze. Sprzedamy mnostwo hot



dogow, popcornu, napojow gazowanych i goracej czekolady.

— Ale bez piwa - stwierdzil Ronnie ze smutkiem. - W tym roku
glosowali przeciwko. Tak jak z kasynem.

I lesbami, pomyslat Scott. Miasto glosowalo tez przeciwko lesbom.
Tyle ze nie przy urnie wyborczej. Miejskie motto powinno brzmiec:
»,Jesli nie mozesz siedziec cicho, to sie wynos”.

— Czy Deirdre McComb nadal zamierza pobiec? — zapytal.

— Och, pewnie - odparl Mike. — I dostala swdj dawny numer.
Dziewietnascie. ZachowalisSmy go specjalnie dla niej.



dwojgiem 2z ich pieciorga dorostych dzieci - tymi, ktore

mieszkaly w poblizu. Wzigl dokladki wszystkiego, co bylo na
stole, a potem wlaczytl sie do ozywionej zabawy w berka z dzieciakami
na duzym tylnym podworzu Ellisow.

— On dostanie zawatu, jak tak bedzie biegal po tym, co zjadl -
zaniepokoila sie Myra.

— Watpie — odparl doktor Bob. — Trenuje przed jutrzejszym wielkim
wyscigiem.

— Jesli sprobuje czegos wiecej niz truchcika przez te dwanascie
kilometréw, na pewno dostanie zawalu - stwierdzila autorytatywnie
Myra, patrzac, jak Scott goni jedno z jej rozesmianych wnuczat. —
Slowo daje, mezczyzni w Srednim wieku traca resztki rozumu.

Scott zjadl sSwiateczny obiad z Bobem i Myra Ellisami oraz

Scott wrocit do domu zmeczony i zadowolony, myslac juz o Biegu
Indyka nastepnego dnia. Zanim poszed} spac, stangl na wadze i bez
wiekszego zdziwienia zobaczyl, ze zszedl do szes$cdziesieciu czterech
kilogramow. Na razie nie tracil jeszcze kilograma dziennie, nie
catkiem, ale to przyjdzie. Wlaczy}l komputer i przesungl Dzien Zero na
pietnastego marca. Bal sie — tylko glupiec by sie nie bal — ale byl
rowniez ciekawy. I co$ jeszcze. Szczesliwy? Czyzby? Tak. Pewnie to
wariactwo, ale zdecydowanie tak. Z pewnoscia czul sie jako$



wyrozniony. Doktor Bob rowniez uznalby to za wariactwo, ale Scott

uwazal, ze to rozsadne. Po co sie martwi¢ czyms, czego nie mozesz

zmienic¢? Czemu tego nie przyjac z dobrodziejstwem inwentarza?
Polozyl sie do 16zka i spal, dopoki nie zadzwonil budzik.



polowie listopada nadeszia fala chlodow i temperatura
Wspadla dostatecznie nisko, zeby szron pokryl trawniki i pola,

ale pigtek po Swiecie Dziekczynienia wstal pochmurny
1 cieply jak na te pore roku. Charlie Lopresti na Kanale 13 zapowiadal
na popotudnie deszcz, nawet ulewny, ale to nie uszczuplilo liczby
widzow ani zawodnikow w tym wielkim dniu w Castle Rock.

Scott wlozyl stare szorty do biegania 1 stawil sie w budynku
Rekreacji za pietnascie 6sma, ponad godzine przed wyznaczonym
poczatkiem biegu. Zastal juz tam cate ttumy, wiekszo$¢ w zapinanych
na suwak bluzach z kapturem (ktdre zostang zrzucone w roznych
miejscach na trasie, kiedy ciala sie rozgrzeja). Najwiecej osob czekalo
przed rejestracja z lewej strony, gdzie napisy glosily: ZAWODNICY
SPOZA MIASTA. Z prawej strony, pod napisem MIESZKANCY CASTLE
ROCK, stata znacznie krétsza pojedyncza kolejka. Scott zdjat ostone ze
spodu swojego numeru i przylepit go do koszulki, nad wypukloscia
falszywego brzucha. W poblizu szkolny zespot stroit instrumenty.

Patsy Dinero z jadlodajni Patsy’s zarejestrowala go i skierowala na
druga strone budynku, gdzie zaczynala sie View Drive i skad
startowal wyscig.

— Jako miejscowy mozesz sie wkreci¢ do czolowki, ale generalnie
uwaza sie, ze tak nie wypada - powiedziala Patsy. — Powiniene$



znalez¢ trzysetki 1 z nimi sie trzymac. — Popatrzyla na jego talie. —
Chociaz szybko zostaniesz z tylu z dzieciakami.

— Auc - jeknat Scott.

UsSmiechnetla sie.

— Prawda boli, co? Te wszystkie burgery z bekonem i omlety
serowe odbijaja sie na kondycji. Pamietaj o tym, jesli poczujesz ucisk
w klatce piersiowe;].

Scott dolaczyl do coraz wiekszej grupy miejscowych, Kktérzy
weczesnie sie zarejestrowali. Po drodze przestudiowal mapke. Trasa
wyscigu tworzyla nieregularng petle. Pierwsze trzy kilometry po View
Drive do szosy 117. Na poéimetku kryty most na strumieniu Bowie.
Potem dalej szosa 119, ktora po przekroczeniu granicy miasta
zmieniala sie w Trakt Bannermana. Na dziesigtym kilometrze
znajdowatlo sie Hunter’s Hill, znane rdéwniez jako Zawalowiec.
Wzgorze bylo tak strome, ze w zimie dzieciaki czesto zjezdzaly z niego
na sankach, nabierajac zastraszajgcej szybkosci, ale za S$nieznymi
walami nic im nie grozilo. Ostatnie dwa kilometry prowadzily po
Main Street, wzdluz ktorej beda staly wiwatujace tlumy, nie mowiac
0 kamerzystach ze wszystkich trzech stacji telewizyjnych z Portlandu.

Uczestnicy krecili sie w grupkach, $miali sie i rozmawiali, popijali
goraca kawe albo kakao. To znaczy wszyscy oprocz Deirdre McComb,
ktora wydawala sie nieprawdopodobnie wysoka 1 piekna
w blekitnych szortach i $nieznobialych adidasach. Przylepila swoj
numer — 19 — nie posrodku jaskrawoczerwonej koszulki, tylko wysoko
z lewej strony, zeby nie zastania¢ nadruku na froncie. Pod rysunkiem
empanady widnial napis: HOLY FRIJOLE MAIN STREET 142.

Reklamowanie restauracji miato sens... ale tylko jesli uwazala, ze
to pomoze. Scott przypuszczal, ze teraz juz nie o to jej chodzi. Z
pewnoscia wiedziala, ze ,jej” plakaty zastgpiono mniej
kontrowersyjnymi, w przeciwienstwie do faceta, ktory pobiegnie ze



swoim psem przewodnikiem (Scott widzial go udzielajacego wywiadu
przy linii startowej), nie byla Slepa. Nie zdziwilo go, zZe po prostu nie
machnela reka i nie wycofala sie ze wszystkiego; dobrze wiedzial,
dlaczego wciaz sie nie poddalta. Chciala sie na nich odegrac.

Oczywiscie, pomys$lal. Chciala zwyciezy¢ ich wszystkich -
mezczyzn, kobiety, dzieci i slepca z psem. Chciala, zeby cale miasto
patrzytlo, jak lesba — 1 to zonata lesba — wlacza lampki na ich choince.

Na pewno wiedziala, zZe restauracja jest spalona, i moze sie
cieszyla, moze juz nie mogla sie doczekac, zeby sie wynie$¢ w cholere
z Castle Rock, ale tak, chciala sie na nich odegrac, zanim wyjedzie
Z Zongy, 1 zostawic im to wspomnienie. Nie musialaby nawet wyglaszac
przemowienia, tylko usmiechngé¢ sie tym usmieszkiem wyzszoSci.
Tym, ktory mowil: ,Kij wam w oko, wy prowincjonalne, zadufane
dupki. Interesujaca dyskusja”.

Rozgrzewala sie, podnoszgc najpierw jedna noge do tylu
1 przytrzymujac za kostke, potem druga. Scott zatrzymal sie przy
stoisku z napojami (DLA ZAWODNIKOW ZA DARMO, JEDEN NA
OSOBE) 1 wzigl dwie kawy, zaplaciwszy dolara za dodatkowa. Potem
podszed} do Deirdre McComb. Nie mial wobec niej zadnych zamiaréw,
zadnych romansowych zapedow, ale byl mezczyzng i nie mogl nie
podziwiac jej smuklej figury, kiedy rozciggala sie i obracala, przez
caly czas wpatrujac sie uparcie w niebo, gdzie byly tylko szarobure
chmury.

Skupia sie, pomyS$lal. Przygotowuje. Moze nie do swojego
ostatniego wysScigu, ale do ostatniego, ktory naprawde co$ dla niej
Znaczy.

— Czes$¢ — powiedzial. —- To znowu ja. Ten utrapieniec.

Opuscila noge 1 spojrzala na niego. USmieszek znowu sie pojawil,
przewidywalny jak wschod stonca. To byla jej bron. Moze za nim kryl
sie ktos gniewny 1 urazony, ale nie zamierzala tego pokazywac



nikomu na S$wiecie. Najwyzej Missy. Ktéra tego ranka swiecila
nieobecnoscia.

— Alez to pan Carey — powiedziala Deirdre. — I z numerem. Oraz
brzuszkiem, chyba troche wiekszym.

— Pochlebstwem nic pani nie wskora — oSwiadczyl. — Zresztg, hej,
moze tam pod spodem jest poduszka, ktora nosze dla zmyliki. -
Podsunat jej jeden kubek. — Napije sie pani kawy?

— Nie. O szostej rano zjadlam owsianke i pol grejpfruta. Nic wiecej
nie wezme do ust az do poimetka. Wtedy zatrzymam sie przy ktoryms
stoisku 1 wypije sok zurawinowy. A teraz przepraszam, chcialabym
skonczyc¢ rozcigganie i medytacje.

— Niech mi pani poswieci chwile — poprosit Scott. — Wcale nie
przyszedlem zaproponowac¢ pani kawy, bo wiedzialem, ze pani
odmowi. Przyszedlem zaproponowac pani zaklad.

Chwycila juz lewa reka prawa kostke i zaczynala unosi¢ noge do
tylu. Teraz opuscila ja i popatrzyla na niego, jakby mu wyrost rog na
czole.

— Na lito$¢ boska, o czym pan mowi? I ile razy mam panu
powtarzac, ze panskie proby... podlizywania sie nie sa mile widziane?

— Jest wielka roznica pomiedzy podlizywaniem sie a okazywaniem
zyczliwosci, jak chyba sama pani wie. Albo wiedzialaby pani, gdyby
ciggle nie przyjmowala obronnej postawy.

—Ja nie...

— Ale z pewnoscia ma pani powody, zeby sie bronic, i nie klo¢my
sie o stowa. Zaklad, ktory proponuje, jest prosty. Jesli pani dzisiaj
wygra, raz na zawsze przestane sie pani naprzykrzac, co dotyczy
rowniez skarg na wasze psy. Mozecie z nimi biega¢ po View Drive
1je$li nasraja mi na trawnik, sam to posprzatam bez stowa protestu.

Na jej twarzy malowalo sie niedowierzanie.

—Jesli wygram? Jesli?!



Zignorowat to.

— Natomiast jeSli ja wygram, pani 1 Missy musicie przyj$¢ do mnie
na kolacje. Wegetarianska kolacje. Jestem nieztym kucharzem, kiedy
sie postaram. Usigdziemy, wypijemy troche wina i porozmawiamy.
Przelamiemy lody albo przynajmniej sprébujemy. Nie musimy zostac
kumplami od serca, tego nie oczekuje, bardzo trudno jest przelamac
ciasnote pogladow...

— Nie mam ciasnych pogladow!

— Ale moze zostaniemy prawdziwymi sgsiadami. Ja bede madgt od
was pozyczyc¢ szklanke cukru, wy ode mnie kostke masta, takie rzeczy.
Jesli zadne z nas nie wygra, mamy remis. Sytuacja pozostaje bez
zmian.

Dopoki nie zamkniecie restauracji i nie wyniesiecie sie z miasta,
dodal w mysli.

— Moze sie upewnie, czy dobrze ustyszalam. Zaklada sie pan, ze
dzisiaj mnie przescignie? Badzmy szczerzy, panie Carey. Panskie cialo
mowi mi, ze jest pan typowym rozleniwionym, przekarmionym
bialym Amerykaninem. Je$li zacznie pan sie forsowac, dostanie pan
skurczéw w nogach, przepukliny kregostlupa albo ataku serca. Nie
pobije mnie pan dzisiaj. Nikt mnie dzisiaj nie pobije. Teraz prosze
odejsc¢, zebym mogla dokonczyc¢ przygotowania.

— Okay - powiedzial Scott. - Rozumiem. Boi sie pani przyjac¢ zaklad.
Tak myslatem.

Podnosila juz druga noge, ale teraz ja opuscila.

— Stodki Jezu w morelach. Zgoda. Zaklad stoi. Teraz prosze mnie
zostawic.

Scott z usmiechem wyciggnat reke.

— Musimy sobie podac rece. Wtedy, jesli pani sie¢ wycofa, bede mog}
rzuci¢ pani w twarz, ze jest pani szachrajkg, a pani bedzie musiala to
przetknac.



Prychnela, ale uscisnela jego reke, mocno i krotko. I przez chwile —
przez jeden maly ulamek sekundy - zobaczyl cien prawdziwego
usmiechu. Tylko Slad, ale pomys$lal, ze ona ladnie sie uSmiecha, kiedy
naprawde sobie na to pozwoli.

— Swietnie — powiedzial, po czym dodal: - Interesujgca dyskusja.

Ruszyl z powrotem do uczestnikow z numerami od trzystu do
czterystu.

— Panie Carey.

Odwrdcit sie.

— Dlaczego to dla pana takie wazne? Czy dlatego, ze jestem...
jesteSmy... jakim$ zagrozeniem dla pana meskosci?

Nie, to dlatego, ze w przyszlym roku umre, pomyslal, a przedtem
chcialbym naprawi¢ chociaz jedng rzecz. To nie bedzie moje
malzenstwo, ono juz umarto, ani witryny domu towarowego, bo ci
goscie nie rozumiejg, ze ich sklepy sa jak wytwornie konskich uprzezy
na poczatku epoki automobili.

Ale nie powiedzial tego. Ona by nie zrozumiala. Jak miala
zrozumiec, skoro sam siebie w pelni nie rozumial?

— Po prostu jest wazne — powiedzial wreszcie.

Z tym ja zostawil.



4
Bieg Indyka



Dusty Coughlin wyszedl przed grupe ponad oSmiuset
zawodnikow, rozciggajaca sie prawie na czterysta metrow. W
jednej rece trzymat pistolet startowy, a w drugiej megafon na baterie.
Niskie numery, wlacznie z Deirdre McComb, staly z przodu. Wsrod
trzechsetek Scotta otaczali mezczyzni i kobiety, ktorzy potrzasali
ramionami, brali glebokie oddechy 1 przezuwali ostatnie Kkesy
wysokoenergetycznych batonow. Wiele tych osob znal. Kobieta po
jego lewej stronie, poprawiajaca zielong opaske na glowie, prowadzila
miejscowy sklep meblowy.
— Powodzenia, Milly — powiedzial do niej.
Usmiechnetla sie szeroko i uniosta kciuki.
— Nawzajem.
Coughlin podniost megafon.
— WITAMY NA CZTERDZIESTYM PIATYM DOROCZNYM BIEGU
INDYKA! GOTOWTI?

D ziesie¢ minut po dziewiatej, tylko troche spozZniony, burmistrz






Zawodnicy wydali potwierdzajacy ryk. Ktos ze szkolnej kapeli
odegratl fanfare na trabce.

— NO TO W PORZADKU! NA MIE]JSCA... GOTOWI...

Burmistrz, szczerzac zeby w szerokim politycznym usmiechu,
podnidst pistolet startowy i nacisnat spust. Zdawalo sie, ze huk odbitl
sie echem od nisko wiszacych chmur.

— START!

Ci z przodu ruszyli gladko. Deirdre, w jaskrawoczerwonej koszulce,
z daleka rzucala sie w oczy. Reszta zawodnikow stala ciasno stloczona
1 ich start nie przebiegal tak gtadko. Kilka osob upadlo i trzeba bylo je
podnosi¢. Milly Jacobs zostala popchnieta do przodu, na dwojke
miodych mezczyzn w kolarskich spodenkach i czapkach odwroconych
daszkami do tytu. Scott chwycil ja za ramie i podtrzymat.

— Dzieki - rzucila. - To moj czwarty raz i zawsze tak jest na starcie.
Jak wtedy, kiedy otwierajga drzwi na koncercie rockowym.

Faceci w kolarskich spodenkach dostrzegli luke, sSmigneli obok
Mike’a Badalamente 1 trzech pan, ktdre rozmawialy i sSmialy sie
w biegu, 1 znikneli, biegnac ramie w ramie.

Scott zrownal sie z Mikiem i pomachal mu. Mike zasalutowal,
potem poklepatl sie po lewej stronie klatki piersiowej i przezegnalt sie.

Wszyscy mysla, ze dostane ataku serca, pomysSlal Scott. Skoro ta
jakas groteskowa opatrznos$c¢ uznala, ze bedzie zabawnie, jesli strace
wage, to moglaby przynajmniej troche mnie wymodelowac — ale nie.

Milly Jacobs — od ktorej Nora kiedy$ kupila komplet do jadalni -
obdarzyla go przelotnym usmiechem.

—To jest fajne przez jakie$ pierwsze pot godziny. Potem zaczyna sie
meka. Osmy kilometr to pieklo. Jesli wytrzymasz do tego miejsca,
lapiesz drugi oddech. Czasami.

— Czasami, he? — powtdrzyl Scott.



— Wilasnie. Licze na to w tym roku. Chcialabym przebiec calg trase.
Tylko raz mi sie udato. Milo cie widziec¢, Scott.

Po tych stowach przyspieszyla i wysforowala sie.

Zanim Scott mina}t swéj dom na View Drive, stawka rozciggneta sie
1 mial wiecej miejsca dla siebie. Biegt spokojnym, réwnym truchtem.
Wiedzial, ze ten pierwszy kilometr nie jest miarodajnym
sprawdzianem jego kondycji, poniewaz bieglo sie z gorki, ale na razie
Milly miala racje — to bylo fajne. Oddychat swobodnie 1 czul sie
dobrze. W tej chwili to wystarczalo.

Minal kilku zawodnikow, lecz niewielu. Wiecej go wyprzedzilo,
niektorzy z numerami piecsetnymi, niektorzy z szescsetnymi i jeden
demon predkosci z przylepionym do koszulki numerem 721. Ten
komiczny facet mial wiatraczek przyczepiony do czapki. Scott nie
spieszyt sie specjalnie, jeszcze nie. Widzial Deirdre na kazdym
prostym odcinku, jakies szeséset metrow z przodu. Jej czerwona
koszulka i blekitne szorty wyrdznialy sie w thumie. Biegla spokojnie.
Wyprzedzalo ja co najmniej dziesieciu zawodnikow, moze nawet
dwudziestu, co nie zdziwilo Scotta. To nie byly jej pierwsze zawody
1 w przeciwienstwie do wiekszosci amatorow miala starannie
przemyslany plan. Przypuszczal, ze pozwoli innym narzucac tempo az
do o6smego czy dziewigtego kilometra, a potem zacznie ich mijac
jednego po drugim i obejmie prowadzenie dopiero na Hunter’s Hill
Moze nawet zaczeka z finiszem, az dotra na przedmiescia, zZeby
podgrza¢ atmosfere, ale raczej w to watpit. Chciala, zeby to bylo
pokazowe zwyciestwo.

Czul lekkos¢ w stopach i sile w nogach i powstrzymywat sie, zeby
nie przyspieszy¢. Po prostu nie traC z oczu czerwonej koszulki,
powiedzial sobie. Ona wie, co robi, wiec pozwol jej sie prowadzic.

Na skrzyzowaniu View Drive 1 szosy 117 Scott minal maly
pomaranczowy marker: 3 km. Przed sobg miat facetéw w kolarskich



spodenkach, pedalujacych po obu stronach zoltej linii Srodkowe;.
Mineli pare nastolatkow i Scott zrobit to samo. Nastolatki wydawaly
sie w dobrej kondycji, ale juz ciezko dyszaly. Kiedy zostawitl ich z tytu,
ustyszal, jak jeden z nich sapie:

— Pozwolimy sie wyprzedzic¢ jakiemus$ grubemu staruchowi?

Nastolatki przyspieszyly i wyminely Scotta po obu stronach, dyszac
jeszcze glosniej.

— Nara, §lamazara — wysapat jeden z nich.

— Nie krepujcie sie — odpart Scott z uSmiechem.

Biegl dlugimi krokami, bez trudu polykajac przestrzen. Oddech
nadal w porzadku, tetno tak samo, i czemu nie? Wazyt o piecdziesiat
kilo mniej, niz wygladal, i to byla tylko polowa jego przewagi. Druga
potowa to miesnie stworzone do dzwigania stu oSmiu kilogramow.

Szosa 117 zrobila zygzak, a potem biegla prosto wzdluz strumienia
Bowie, bulgoczacego i szemrzacego w plytkim kamienistym korycie.
Scott pomyslal, ze szum wody nigdy nie brzmial lepiej, wilgotne
powietrze, ktore wciagat gleboko w pluca, nigdy nie smakowatlo lepiej,
wysokie sosny stloczone po drugiej stronie drogi nigdy nie wygladaly
lepiej. Czul ich zapach, cierpki i ostry, i jakby zielony. Kazdy oddech
wydawal sie glebszy od poprzedniego i Scott ciggle musial sie
powstrzymywac, by nie przyspieszyc.

Tak sie ciesze, ze dzisiaj zyje, pomyslal.

Przed Kkrytym mostem na strumieniu kolejny pomaranczowy
marker oglaszal: 6 km. Za nim widnial wielki napis: POLOWA DROGI!
Tupot stop na moscie brzmial - przynajmniej dla Scotta - jak
najpiekniejsze solo perkusyjne Gene’a Krupy. W gorze sploszone
jaskoilki Smigaly tam 1 z powrotem pod dachem mostu. Jedna
dostownie wleciata Scottowi prosto w twarz; gdy trzepoczace skrzydlo
musneto mu czolo, rozeSmiatl sie glosno.



Po drugiej stronie jeden z facetow w kolarskich spodenkach
siedzial na barierce, lapigc oddech i rozmasowujac skurcz w tydce.
Nie podnidst wzroku, kiedy mijal go Scott i inni zawodnicy.

Na skrzyzowaniu szos 117 1 119 biegacze skupili sie wokot stolu
z napojami. Lapczywie pili wode i gatorade z papierowych kubkow,
zanim pobiegli dalej. Osiem czy dziewiec¢ osob, ktore wysiadly po
pierwszych szesSciu kilometrach, lezalo rozciggnietych na trawie. Scott
z przyjemnoscia zobaczyl wsrod nich Trevora Younta, faceta z byczym
karkiem z Robot Publicznych, z ktorym sie start w Patsy’s.

Minagl znak z napisem GRANICA MIASTA CASTLE ROCK, gdzie
szosa 119 zmieniala sie w Trakt Bannermana, nazwany na czes¢
miejskiego szeryfa najdluzej pelnigcego swoj urzad, pechowego
goscia, ktorego spotkal smutny koniec w jednym z miejskich zaulkow.
Nadszed! czas, zeby zwiekszy¢ tempo. Za pomaranczowym markerem
8 km Scott wrzucil drugi bieg. Zaden problem. Chlodne powietrze
rozkosznie oplywalo jego rozgrzang skore, delikatne jak jedwab, serce
rowno pracowato w piersi — ten niewielki wytrzymaty silniczek. Teraz
po obu stronach drogi staly domy, ludzie na trawnikach trzymali
transparenty i robili zdjecia.

A oto Milly Jacobs, wcigz biegnie, ale zaczyna zwalniac,
przepocona opaska na glowie przybrata ciemniejszy odcien zieleni.

—Jak tam drugi oddech, Milly? Zlapalas go?

Obejrzala sie na niego z wyraznym niedowierzaniem.

— Dobry Boze, nie wierze... ze to ty — wydyszala. — MyS$lalam, ze...
zostawilam cie z tyhu.

— Znalazlem troche dodatkowych sit — odpar? Scott. — Nie poddawaj
sie teraz, Milly, to najlepsza czesc.

Potem zostala za nim.

Droga zaczela sie wspinac¢ na szereg niskich, ale coraz wyzszych
wzgorz 1 Scott mijatl wiecej zawodnikow - tych, ktérzy zrezygnowali,



1 tych, ktorzy wcigz parli do przodu. Do tych drugich nalezala para
nastolatkow, ktorzy wczes$niej go wyprzedzili, nie mogac scierpiec¢ ani
przez chwile, zeby ich przescignal podstarzaly grubas w dziadowskich
tenisowkach 1 starych szortach. Spojrzeli na niego z identycznym
wyrazem zdumienia na twarzach. Scott uSmiechnat sie mito i zawotak:

— Nara, slamazara!

Jeden z nich pokazal mu palec. Scott postal mu pocalunek, a potem
mogli tylko ogladac piety jego dziadowskich tenisowek.



wschod przetoczyt? sie diugi toskot gromu.
Niedobrze, pomyslal. Listopadowy grzmot moze ujdzie na
sucho w Luizjanie, ale nie w Maine.

Na tuku drogi zboczyt w lewo, zeby sie zréwnac z jakim$ chudym
jak szczapa dziadkiem, ktdry biegl z zaciSnietymi pieSciami i glowag
odrzucong do tylu. Jego koszulka bez rekawow odslaniala ramiona
biale jak brzuch ryby, ozdobione wyblaklymi tatuazami. Na twarzy
mial glupawy usmiech.

— Slyszale$ ten grzmot?

— Tak!

— Bedzie lalo jak skurwysyn! Co za dzien, no nie?

— A jak! — potaknal Scott ze Smiechem. — Najlepszy z najlepszych!

Potem pobieg! dalej, ale chudy staruszek zdazyt jeszcze trzepnac go
porzadnie w tylek.

Droga prowadzila teraz prosto i Scott dostrzegl czerwong koszulke
1 blekitne szorty w polowie Hunter’s Hill, czyli Zawalowca. Teraz
widzial przed McComb tylko kilku zawodnikéw. Moze inni kryli sie za
grzbietem wzgorza, ale watpit w to.

Pora wrzuci¢ wyzszy bieg.

Kiedy Scott rozpoczat dziewigty kilometr, po niebie z zachodu na



Zrobit to 1 znalazl sie teraz wsSrod najlepszych biegaczy,
prawdziwych chartow. Wielu z nich jednak albo zaczynalo slabnac,
albo oszczedzalo energie na strome podejScie. Napotykal
niedowierzajgce spojrzenia, kiedy facet w Srednim wieku z brzuchem
wypychajacym przepocong koszulke najpierw lawirowal miedzy
nimi, a potem zostawial ich z tytu.

W polowie drogi na szczyt Hunter’s Hill oddech Scotta zrobit sie
plytki, a wciggane i wydychane powietrze nabralo posmaku
rozgrzanej miedzi. Stopy juz nie wydawaty sie lekkie, tydki ptonety. W
pachwinie po lewej stronie czul tepy bol, jakby co$ sobie naciggnat.
Druga polowa zbocza jakby nie miala konca. Przypomnial sobie, co
mowila Milly: najpierw fajnie, potem meka, a nastepnie pieklo. Czy
przezywal teraz meke, czy pieklo? Co$ pomiedzy, zdecydowat.

Nigdy nie zakladal, ze pokona Deirdre McComb (chociaz nie
wykluczal tej mozliwosci), ale zakladal, ze skonczy wyscig gdzies
w czolowce - ze miesnie stworzone do dzwigania jego wczesniejszego
— wiekszego — ciezaru wystarcza, zeby doprowadzi¢ go do mety. Teraz,
kiedy mijal dwoch zawodnikéw, ktorzy sie poddali — jeden siedzial
z pochylona glowg, drugi lezal na wznak i dyszal — zaczynal watpic.

Moze ciggle waze za duzo, pomyslal. A moze po prostu nie mam jaj.

Znowu zahuczat grom.

Poniewaz szczyt wzgorza zdawal sie wcale nie przyblizac, Scott
spuscit wzrok na droge. Patrzyl, jak kamyczki tkwigce w asfalcie
przesuwaly sie do tylu niczym galaktyki w filmie science fiction.
Podniost wzrok w sama pore, zeby unikna¢ zderzenia z jakas
rudowlosg, ktora stala okrakiem na zoitej linii, opierala rece na
kolanach i dyszala. Ominal ja o wlos i piecdziesiat metréow dale;
zobaczyl szczyt wzgorza. A takze jeden z tych pomaranczowych
markerow: 10 km. Utkwil w nim wzrok i biegl, teraz juz nie lapigc
powietrza, ale walczac o kazdy oddech i czujac kazde ze swoich



czterdziestu dwoch lat. Lewe kolano odezwalo sie bolem, pulsujac
synchronicznie z rwaniem w pachwinie. Pot sptywat po policzkach jak
goraca woda.

Zrobisz to. Wlasnie ze tak. Daj z siebie wszystko.

I czemu nie, do cholery? Jesli Dzien Zero wypadnie dzisiaj, a nie
w lutym czy w marcu, niech tak bedzie.

Minat marker i dotarl na szczyt wzgorza. Po prawej miat skiad
drewna Purdy’ego, po lewej artykuly zelazne Purdy’ego. Jeszcze dwa
kilometry. W dole widzial miasteczko, po obu stronach ze dwadziescia
sklepow obwieszonych chorggiewkami, kos$ciél katolicki 1 kosciol
metodystow  naprzeciwko siebie niczym dwodch  Swietych
rewolwerowcow, pochyly parking (wszystkie miejsca zajete),
zatloczone chodniki i dwa skrzyzowania ze Swiatlami. Za drugim
znajdowal sie Tin Bridge, gdzie na linii mety rozciggnieto
jaskrawozolta taSme ozdobiong wizerunkami indykéw. Przed soba
Scott widzial teraz tylko szescioro czy siedmioro zawodnikow.
Zawodniczka w czerwonej koszulce byla druga i zmniejszala dystans
do prowadzacego. Deirdre wykonata swoj ruch.

Nigdy jej nie dogonie, pomyslal Scott. Ma za duzg przewage. To
cholerne wzgorze mnie nie zabilo, ale niezle oslabito.

Potem jego pluca nagle jakby znowu sie otwarly, kazdy oddech
docieral glebiej niz poprzedni. Tenisowki (nie oslepiajaco biale
adidasy, tylko stare zniszczone pumy) jakby zrzucily warstwe olowiu,
ktora wczesniej sie na nich zebrala. Poprzednia lekkoSc ciala nagle
powrocila. Wilasnie to Milly nazywala drugim oddechem,
a profesjonalisci, tacy jak McComb, niewatpliwie nazywali hajem
biegacza. Scott wolal to drugie okreSlenie. Przypomnial sobie ten
dzien na swoim podworzu, kiedy ugial kolana, skoczyt i chwycit galgz
drzewa. Przypomniatl sobie, jak wbiegal i zbiegal po stopniach podium
dla orkiestry. Przypomnial sobie, jak tanczyl po calej kuchni, kiedy



Stevie Wonder Spiewal Superstition. To bylo to samo. Nie drugi
oddech, nawet nie haj, tylko uniesienie. Poczucie, ze przekroczyles
sSwoje ograniczenia i mozesz siegngc jeszcze dale;.

Zbiegajac ze wzgorza, obok Forda O’Leary’ego po jednej stronie
1 Zoney’s Go-Mart po drugiej, minal jednego zawodnika, potem
drugiego. Zostalo jeszcze czterech. Nie wiedzial 1 nie obchodzilo go,
czy sie gapia, kiedy $Smigal obok nich. Calag uwage skupil na czerwone;j
koszulce i biekitnych szortach.

Deirdre wyszla na prowadzenie. Jednoczesnie w niebie znowu
zagrzmialo - pistolet startowy Boga — i Scott poczul na karku pierwsza
zimng krople deszczu. Potem nastepng na ramieniu. Spuscit wzrok
1 zobaczyl wiecej kropel spadajacych na droge, zostawiajacych ciemne
plamy wielko$ci dziesieciocentowki. Teraz po obu stronach Main
Street stali widzowie, chociaz do mety zostalo jeszcze poditora
kilometra i z siedemset metrow do miejsca, gdzie zaczynaly sie
miejskie chodniki. Scott zobaczyl parasole otwierajace sie niczym
kwiaty. Byly piekne. Wszystko bylo piekne - ciemniejace niebo,
kamyki na drodze, pomaranczowy marker oglaszajacy ostatni
kilometr Biegu Indyka. Swiat nabral wyrazu.

Przed nim zawodnik nagle zboczyl z trasy, padl na kolana
1 przetoczyl sie na plecy. Patrzyt w gore na deszcz, usta mial
wykrzywione z bolu. Jeszcze tylko dwoch zawodnikow i Deirdre.

Scott ming! ostatni pomaranczowy marker. Zostat jeszcze kilometr.
Wczesniej Scott przerzucil sie z drugiego biegu na trzeci. Teraz, kiedy
zaczely sie chodniki - po obu stronach wiwatujace tlumy, ludzie
machajacy choragiewkami z emblematem Biegu Indyka - powinien
sprawdzi¢, czy dysponuje nadbiegiem.

Odpalaj, ty sukinsynu, pomyslal i przyspieszyl.

Deszcz jakby zawahatl sie na chwile — dostatecznie diugg, by Scott
pomyslal, ze powstrzyma sie do zakonczenia biegu — a potem lunal na



calego, przeganiajac widzéw pod markizy 1 daszki nad drzwiami.
Widocznos¢ spadia do dwudziestu procent, potem do dziesieciu,
wreszcie prawie do zera. Scott stwierdzil, ze zimny deszcz to wiecej
niz przyjemnosc¢, to wrecz blogostawienstwo.

Minal jednego zawodnika, po chwili drugiego. Ten drugi wczesniej
prowadzil i to jego wyprzedzila Deirdre. Teraz zwolnil i chlupiac,
szedl przez kaluze, ze spuszczong glowg, z rekami na biodrach,
z przemoczona koszulka oblepiajacg cialo.

Przez szara kurtyne deszczu Scott zobaczyl przed soba czerwona
koszulke. Czul, ze zostalo mu akurat tyle paliwa w baku, zeby ja
dogoni¢, ale wyscig mogl sie skonczy¢ wezesniej. Swiatla uliczne na
koncu Main Street znikly. Znikl rowniez Tin Bridge i zétta taSma na
mecie. Teraz zostali tylko Scott i McComb, oboje biegngcy na Slepo
przez ulewe, i1 Scott nigdy w zyciu nie byl taki szczesliwy. Tylko ze
szczescie bylo zbyt lagodnym okresleniem. Tutaj, kiedy osiggatl
najdalsze granice swojej wytrzymatosci, wkraczal w nowy Swiat.

Wszystko do tego prowadzi, pomys$lal. Do tego uniesienia. Jesli
takie jest umieranie, kazdy czlowiek powinien odchodzi¢ z radoscia.

Dotart juz tak blisko, ze zobaczyl, jak Deirdre McComb obejrzala
sie 1 mokry konski ogon chlasnat ja po ramieniu jak zdechla ryba.
Oczy jej sie rozszerzyly, kiedy zobaczyla, kto probuje pozbawic ja
prowadzenia. Odwrocila sie, pochylila glowe 1 jeszcze bardziej
przyspieszyla.

Scott najpierw zrownal z nig tempo, potem zaczal ja doganiac.
Blizej, blizej, teraz prawie modgl dotknac jej przemoczonej koszulki.
Widzial czyste strumyczki deszczu splywajace jej po karku. Styszal -
nawet w ryku burzy - jej wysilony oddech. Widziat jg, ale nie widzial
budynkow po obu stronach ulicy ani ostatnich Swiatel, ani mostu. Nie
wiedzial juz, gdzie jest, nie mial zadnych punktow orientacyjnych.
Jedynym jego punktem orientacyjnym byla czerwona koszulka.



Znowu sie obejrzala i to byl blad. Zawadzila lewa stopga o prawa
kostke 1 upadla z rozlozonymi ramionami, rozchlapujac wode na boki
niczym dzieciak skaczacy do basenu na deske. Ustyszal, jak steknela,
kiedy uszlo z niej powietrze.

Dotar} do niej, zatrzymat sie 1 pochylil. Wykrecila sie na jednej
rece, zeby na niego spojrze¢. Twarz miala $ciggnieta z bdlu
1 wscieklosci.

—Jak ich oszukate$? — wydyszala. — Niech cie cholera, jak...

Chwycil ja. Zajasniala blyskawica i zmruzyt oczy od blasku.

— Chodz.

Druga reka objal ja w talii i dzwignal.

Szeroko otwarla oczy. Znowu blysnelo.

— O moj Boze, co ty robisz? Co sie ze mng dzieje?

Nie odpowiedzial. Jej stopy sie poruszaly, ale nie dotykaly jezdni,
po Kktorej plynela teraz woda gleboka na kilka centymetrow;
pedalowaly w powietrzu. Wiedzial, co sie z nia dzieje, i z pewnoscia
bylo to niezwykle, ale jego nie dotyczylo. Czula sie lekka, moze wiecej
niz lekka, ale dla niego byla ciezka, smukle cialo skladajace sie
glownie z miesni i Sciegien. Puscil ja. Nadal nie widzial Tin Bridge, ale
dostrzegl niewyrazna zotta smuge, z pewnoscig tasSme na mecie.

— Ruszaj! — krzyknat i wskazal linie mety. — Biegnij!

Pobiegla. On ruszyl za nig. Przerwala tasSme. Zajasniala blyskawica.
Bieg!l dalej, wznoszac rece w deszczu i zwalniajac na moscie. Znalaz}
ja w polowie Tin Bridge, na czworakach. Padl obok niej i oboje
lapczywie chwytali powietrze, ktore skladato sie glownie z wody.

Spojrzala na niego, deszcz spltywal po jej twarzy jak lzy.

— Co sie stalo? M¢6j Boze, objales mnie i poczulam, jakbym nic nie
wazyla!

Scott przypomnial sobie monety, ktore wlozyl do kieszeni swojej
parki w dniu, kiedy po raz pierwszy odwiedzil doktora Boba.



Przypomnial sobie, jak stawal na wadze, trzymajac dziesieciokilowe
hantle.

— Wazylas - odpartl.

— DeeDee! DeeDee!

Biegla do nich Missy. Rozlozyla ramiona. Deirdre podniosta sie
z chlupotem i objela zone. Zatoczyly sie i o malo nie upadly. Scott
wyciagnal rece, zeby je podtrzymac, ale nawet ich nie dotknatl
Blysnelo.

Potem pojawil sie thum i otoczyli ich mieszkancy Castle Rock,
wiwatujacy w deszczu.



5
Po wyscigu



jak tylko mogl wytrzymac, probujgc ztagodzic¢ bol miesni. Kiedy
zadzwonit telefon, wygrzebal go spod czystych ubran zlozonych
na stotku obok wanny. Jestem uwigzany do tego cholerstwa, pomyslal.

— Halo?

— Deirdre McComb, panie Carey. Ktory wieczor mam
zarezerwowac na nasza kolacje? Najlepiej przyszly poniedzialek, bo
w poniedzialki restauracja jest zamknieta.

Scott sie uSmiechnat.

— Chyba nie zrozumiata pani zakladu, pani McComb. Wygrala pani
1 wasze psy maja teraz swobode dzialania na moim trawniku,
dozywotnio.

— Oboje wiemy, ze to nie calkiem prawda - odparia. - W
rzeczywistosci przegrat pan umyslnie.

— Zashuzyla pani, zeby wygrac.

Rozesmiala sie. Po raz pierwszy styszal jej Smiech, ktory brzmial
uroczo.

— Moj szkolny trener zlapalby sie za glowe, gdyby cos takiego
ustyszal. Zawsze mowil, ze to, na co zaslugujesz, nie ma nic wspolnego
z tym, co dostajesz. Przyjme jednak wygrana, jesli zaprosi nas pan na
kolacje.

Tego wieczoru Scott lezal w wannie napeinionej wodg tak goraca,



— W takim razie odkurze moje wegetarianskie przepisy. Najblizszy
poniedziatek moze by¢, ale tylko jesli przyprowadzi pani zone. Okolo
siodmej?

— Swietnie, na pewno przyjdzie. I... — Zawahala sie. - Chcialam
przeprosic za to, co powiedzialam. Wiem, ze pan nie oszukiwal. Nie
mial pan takiej mozliwos$ci. Poza tym mysle, ze nie jest pan do tego
zdolny.

— Nie ma potrzeby przepraszac¢ — odpart Scott i méwil szczerze.
Poza tym w pewnym sensie oszukiwal, chociaz nie mial na to wplywu.

—Je$li nie za to, powinnam przeprosic za to, jak pana traktowalam.
Moglabym sie powotac na okolicznosci tagodzace, ale Missy mowi, ze
takie okolicznosci nie istniejg, i chyba ma racje. Moje... nastawienie...
nie jest latwo zmienic.

Nie wiedzial, co na to odpowiedziec, wiec zmienil temat.

— Czy ktoéras z was jest bezglutenowa? Nie toleruje laktozy? Pytam,
zeby nie przygotowacC czego$, czego pani albo Missy... panna
Donaldson... nie moze jesc.

Znowu sie rozeSmiala.

— Nie jemy miesa ani ryb 1 na tym koniec. Wszystko inne jest
dopuszczalne.

— Nawet jajka?

— Nawet jajka, panie Carey.

— Scott. Prosze mi mowic Scott.

— Zgoda. A ja jestem Deirdre. Albo DeeDee, zeby nie myli¢ z psem
Dee. — Znowu sie zawahala. — Kiedy przyjdziemy na kolacje, czy
wyjasnisz, co sie stalo, kiedy mnie podniostes? Podczas biegania
miewalam dziwne wrazenia, dziwne wizje, kazdy biegacz ci to
powie...

— Sam kilka mialem - wtracit Scott. — Od Hunter’s Hill zrobilo sie
bardzo... dziwnie.



— Ale nigdy nie czulam czego$ takiego. Przez kilka sekund zdawalo
mi sie, Ze jestem na stacji kosmicznej albo co§ w tym rodzaju.

— Tak, moge wyjasni¢. Ale chcialbym zaprosi¢ mojego przyjaciela,
doktora Ellisa, ktory juz wie. I jego zone, jesli bedzie w mieScie. — I jeSli
zechce przyjsc, ale tego Scott nie chcial mowic.

— Swietnie, wiec do poniedzialku. Och, i koniecznie zajrzyj do
»,Press-Heralda”. Oczywiscie artykul bedzie w gazecie dopiero jutro,
ale jest juz w sieci.

No jasne, pomyslal Scott. W dwudziestym pierwszym wieku
drukowane gazety to tez juz przezytek.

— Zajrze.

— Myslisz, ze to byla blyskawica? Tam na koncu?

— Tak - potwierdzil Scott. Co innego to moglo by¢? Blyskawica
1 grzmot to nieroziaczna para, jak masto orzechowe i galaretka.

—Ja tez tak pomyslalam - zakonczyla DeeDee McComb.



,Press-Heralda” i niewatpliwie znajdzie sie na pierwszej

stronie sobotniej gazety, moze na samej gorze, jesli nie dojdzie
do jakiegoS nowego kryzysu swiatowego. Naglowek glosik
MIEJSCOWA WLASCICIELKA RESTAURAC]I WYGRYWA BIEG INDYKA
W CASTLE ROCK. Wedlug gazety mieszkaniec miasta zwyciezyl w tym
wyscigu po raz pierwszy od 1989 roku. W wydaniu online
zamieszczono tylko dwie fotografie, ale Scott przypuszczal, ze wiecej
pojawi sie w sobotniej drukowanej wersji. Te blyski na koncu to nie
byly pioruny, tylko fotograf z gazety, ktory strzelil swietne fotki.

Pierwsza pokazywala Deirdre i Scotta razem. W tle Swiatla uliczne
przed Tin Bridge tworzyly smuge czerwieni, co znaczylo, ze Deirdre
upadla niecale siedemdziesigt metrow od mety. On obejmowal ja
w talii. Wlosy wysunely jej sie z konskiego ogona i przylepily do
policzkéw. Podnosila na niego wzrok, wyczerpana i zdumiona. On
patrzyl na nig z gory... z uSmiechem.

PORADZILA SOBIE Z NIEWIELKA POMOCA PRZYJACIELA, glosit
podpis pod zdjeciem, a nizej: Mieszkaniec Castle Rock, Scott Carey,
pomaga stanqc na nogi Deirdre McComb, ktora poslizneta sie na mokrej
jezdni tuz przed metq.

Ubra} sie i odpalil komputer. Artykul znajdowat sie na stronie



Drugie zdjecie podpisano: USCISK ZWYCIESTWA i wymieniono
nazwiska trzech przedstawionych na nim osob: Deirdre McComb,
Melissa Donaldson i Scott Carey. Deirdre i Missy sie obejmowaly.
Chociaz Scott tylko otoczyl ramionami obie kobiety, instynktownie
chroniac je przed upadkiem, wygladalo to tak, jakby uczestniczyl
w uscisku.

Artykul wymienial nazwe restauracji, ktérg Deirdre McComb
prowadzila ze swojg ,,partnerka”, i cytowal recenzje, ktora ukazala sie
w tejze gazecie w sierpniu i1 opisywala jedzenie jako ,kuchnie
wegetarianska z domieszkg Tex-Mex, ktorej trzeba sprobowac. Warto
sie tam wybrac”.

Kot Bill D. zajal miejsce, ktore zwykle zajmowal, kiedy Scott
pracowat przy komputerze, przysiadl na koncu biurka i obserwowat
swojego domowego cztowieka nieprzeniknionymi zielonymi oczami.

— Powiem ci tyle, Bill - mruknal Scott — jesSli to nie przyciggnie
klientow, to juz nic nie pomoze.

Wszedl do lazienki 1 stangt na wadze. Wynik go nie zdziwik
szeSCdziesiat dwa kilogramy. Moze to byl skutek wysitku fizycznego
podczas biegu, ale Scott wilasciwie w to nie wierzyl. Wierzyl
natomiast, ze przerzucajac metabolizm na wyzszy bieg (i nadbieg na
koncu), jeszcze bardziej przyspieszyl ten proces.

Wygladalo na to, ze Dzien Zero nadejdzie kilka tygodni wczesniej,
niz sie spodziewat.



byla nieSmiala - niemal plochliwa — podobnie jak Missy

Donaldson, ale kieliszek pinot (ktore Scott podat z serem,
krakersami i oliwkami) rozluznit obie panie. A potem cud - odkryly,
ze obie pasjonuja sie mykologia, 1 prawie przez caly posilek
rozmawiaty o jadalnych grzybach.

— Tyle o nich wiesz! — wykrzyknela Myra. — Moge zapytac, czy
chodzilas do szkoly gastronomicznej?

— Tak. Po poznaniu DeeDee, ale dlugo przed naszym malzenstwem.
Poszlam do ICE. To jest...

— Institute of Culinary Education w Nowym Jorku! — zawolata Myra.
Kilka okruchow spadlo na jej marszczong jedwabna bluzke, ale tego
nie zauwazyla. — Jest stawny! O moj Boze, tak ci zazdroszcze!

Deirdre patrzyla na nie z uSmiechem. Doktor Bob tez. Wiec
w porzadku.

Scott  spedzil poranek w miejscowym = supermarkecie,
Zz pozostawionym przez Nore egzemplarzem Radosci gotowania
otwartym na siedzeniu dla dziecka w wdézku na zakupy. Zadawal
wiele pytan 1 nauka sie oplacila, jak zwykle =zreszta. Podal
wegetarianskie lasagne Florentine z czosnkowymi grzankami z chleba
bez skorki. Z zadowoleniem - ale bez zdziwienia - zobaczyl, ze

Myra Ellis jednak przyszia z mezem na kolacje. Poczatkowo



Deirdre zmiotla nie jedna i nie dwie, ale trzy duze porcje. Wcigz
uzupelniala kalorie po biegu i napychala sie weglowodanami.

— Na deser jest tylko babka piaskowa ze sklepu - oznajmitl. — Ale
czekoladowa bitg Smietane zrobilem sam.

— Nie jadlem tego od dziecinstwa — powiedzial doktor Bob. — Moja
mama robila jag na specjalne okazje. My, dzieciaki, nazywaliSmy to
czoko-krem. Dawaj go, Scott.

— Plus chianti — dodat Scott.

Deirdre zaklaskala. Miala rumience, oczy jej blyszczaly,
najwyrazniej kobieta w szczytowej formie pod kazdym wzgledem.

— Dawaj to tez!

To byl pyszny positek 1 po raz pierwszy, odkad Nora sie wyniosla,
Scott odkrecit wszystkie palniki w kuchni. Patrzac, jak goscie jedza,
i1 stuchajac ich rozmowy, uswiadomit sobie, jaki pusty byl ten dom,
odkad zostali tu tylko we dwdjke z Billem.

W piecioro spataszowali ciasto. Kiedy Scott zaczal zbierac talerze,
Myra i Missy wstaly.

— Pozwdl, Ze my to zrobimy — poprosila Myra. — Ty gotowales.

— Nic z tego, szanowna pani - oSwiadczyl. - Postawie tylko
wszystko na blat, a zmywarke zaladuje pozniej.

Zaniost deserowe talerzyki do kuchni i ustawil na szafce. Odwrocit
sie i zobaczyl usmiechnieta Deirdre.

— Jesli kiedy$ bedziesz szukal pracy, Missy potrzebuje kucharza od
SOSOW.

— Watpie, zebym dorastal do jej poziomu — odpart Scott. — Ale bede
o0 tym pamietal. Jak interesy w ten weekend? Chyba niezle, skoro
Missy szuka pracownikow.

— Mamy pelno - powiedziala. - Wszystkie stoliki zajete. Przyjezdni,
ale takze ludzie z Castle Rock, ktorych nigdy jeszcze nie widzialam,
przynajmniej nie u nas. I mamy mnostwo rezerwacji na najblizsze



dziewieC, dziesie¢ dni. To jakby nowe otwarcie, kiedy ludzie
przychodza sprawdzi¢, co oferujesz. Jesli jest niesmaczne czy nawet
takie sobie, wiekszo$¢ juz nie wraca. Ale to, co robi Missy, nie jest
takie sobie. Oni wroca.

— Wygrana w wyscigu wszystko zmienita, co?

— To zdjecia wszystko zmienily. A bez ciebie na zdjeciach bylaby
tylko lesba wygrywajgca bieg... nic nadzwyczajnego.

— Jestes dla siebie za surowa.

Z uSmiechem pokrecita glowa.

— Nie sadze. Przygotuj sie, wielkoludzie, zamierzam cie usciskac.

Zrobila krok do przodu. Scott cofnal sie, wyciggajac przed siebie
otwarte dlonie. Jej twarz spochmurniala.

— Nie chodzi o ciebie — powiedzial. - Wierz mi, bardzo chciatbym
cie usciskac. Oboje na to zaslugujemy. Ale to moze by¢ niebezpieczne.

Missy stata w drzwiach kuchni, trzymajac za ndzki kieliszki do
wina.

— Co ci jest, Scott? Cos sie stalo?

Wyszczerzyl zeby.

— Mozna tak powiedziec.

Do kobiet dotgczyt doktor Bob.

— Zamierzasz im powiedziec?

— Tak — potwierdzil Scott. - W salonie.



tylko zdziwiona, jakby nie calkiem zrozumiala, ale Missy nie
chciata uwierzyc.

— To niemozliwe. Ciala ludzkie zmieniaja sie, kiedy traca wage, to
powszechnie znany fakt.

Scott zawahalt sie, potem podszed! do kanapy, gdzie siedziala obok
Deirdre.

— Daj mi reke. Tylko na chwile.

Wyciggnela reke. Tyle nie zaszkodzi, przekonywal sam siebie
1 mial nadzieje, ze to prawda. Ostatecznie postawil Deirdre na nogi,
kiedy upadla, i nic jej sie nie stalo.

Wzial reke Missy i1 pociggnal. Wzleciala z kanapy z rozwianymi
wlosami, szeroko otwierajgc oczy. Ztapat jg, zeby na niego nie wpadia,
podnidst, postawil na podiodze i odstgpil. Kolana sie pod nia ugiety,
kiedy ja puscit i ciezar powradcit do jej ciala. Potem wyprostowala sie
1 spojrzala na niego oczami rozszerzonymi ze zdumienia.

—Ty...ja... Jezu!

— Jak to bylo? - zapytal doktor Bob. Nachylit sie w fotelu, oczy mu
blyszczaly. - Powiedz mi!

—To bylo... no... chyba nie potrafie tego opisac.

— Sprobuj.

P owiedzial im wszystko. Ulga byla ogromna. Myra wydawala sie



— To bylo troche jak w kolejce gorskiej, kiedy zatrzymuje sie na
szczycie pierwszego stromego spadku i zaczyna zjazd. Zoladek
podjechat mi do gardia... — RozeSmiala sie niepewnie, wcigz patrzac
na Scotta. — Wszystko podjechato mi do gory!

— Wyprobowalem to z Billem — powiedziat Scott i wskazal na kota
rozciggnietego na ceglanym kominku. — Spanikowatl. Podrapal mi cale
ramie, tak mu sie spieszyto, zeby zeskoczyc, a Bill nigdy nie drapie.

— Wszystko, co bierzesz do reki, traci wage? — zapytala Deirdre. -
To prawda?

Zastanowil sie nad tym. Czesto o tym mysSlal 1 czasami wydawato
mu sie, ze to, co sie z nim dzieje, to nie zaden fenomen, ale co$ jak
zarazek albo wirus.

— Zywe istoty nie majg ciezaru. Przynajmniej dla nich, ale...

— Maja ciezar dla ciebie.

— Tak.

— A inne rzeczy? Przedmioty nieozywione?

— Kiedy je wezme do reki... albo wloze na siebie... nie. Nie maja
ciezaru. — Wzruszyl ramionami.

— Jak to mozliwe? - zapytala Myra. — Jak to w ogdle mozliwe? —
Spojrzala na meza. - Ty wiesz?

Pokrecit glowa.

— 0O ile mi wiadomo, nigdy nie bylo takiego przypadku.

—Jak to sie zaczelo? — zapytala Deirdre. — Co bylo przyczyng?

— Nie mam pojecia. Nawet nie wiem, kiedy dokladnie to sie zaczelo,
bo nie mialem zwyczaju sie wazyC¢, dopoki ten proces juz sie nie
posunat.

— W kuchni powiedziales, Ze to niebezpieczne.

— Mowilem, ze to moze byc¢ niebezpieczne. Nie wiem na pewno, ale
taka nagla niewazkos¢ moze rozpieprzyC serce... ciSnienie...
funkcjonowanie mozgu... Kto wie?



— Przeciez astronauci przebywaja w niewazkosci — sprzeciwila sie
Missy. — Albo prawie. Chyba ci, ktorzy okrazaja Ziemie, wcigz
podlegaja przycigganiu grawitacyjnemu, przynajmniej w jakims
stopniu. I ci, ktérzy chodza po Ksiezycu.

— Nie chodzi tylko o to, prawda? — odezwala sie Deirdre. — Boisz sie,
ze to jest zarazliwe.

Scott przytaknal.

— Cos takiego przyszio mi do glowy.

Na chwile zapadio milczenie, kiedy wszyscy probowali pojac
niepojete. Potem Missy zawolala:

— Musisz i$¢ do szpitala! Musisz sie zbadac! Niech lekarze, ktorzy...
ktorzy sie na tym znajq...

Urwala, kiedy dotarla do niej oczywistos¢: na tym nie znatl sie
zaden lekarz.

— Moze znajda sposdb, zeby to odwrdci¢ — dokonczyla wreszcie.
Popatrzyla na Ellisa. — Jestes lekarzem. Powiedz mu!

— Méwilem - odpart doktor Bob. — Wiele razy. Scott odmawia.
Najpierw mysSlalem, ze popelnia blad... ze to zwykla przekora... ale
zmienilem zdanie. Bardzo watpie, czy cos takiego mozna wyjasnic
naukowo. To moze samo sie zatrzymac... nawet cofnac... ale watpie,
czy nawet najlepsi lekarze na swiecie potrafiliby to zrozumiec, a co
dopiero wplynac na to, w te czy inng strone.

— A ja nie zamierzam spedzi¢ reszty mojego programu
odchudzania w szpitalnej separatce albo w jakim$§ rzadowym
instytucie, gdzie beda mnie ktuli i opukiwali.

— Albo jako publiczna sensacja — dodala Deirdre. — Rozumiem to.
Catkowicie.

Scott kiwnal glowa.

— Wiec zrozumiecie, kiedy poprosze was o obietnice, zeby to
zostalo miedzy nami.



— Ale co sie z toba stanie? — wybuchnela Missy. — Co sie stanie,
kiedy stracisz caly ciezar?

— Nie wiem.

— Jak bedziesz zy}? Nie mozesz po prostu... po prostu... — Rozejrzala
sie dzikim wzrokiem, jakby szukala kogos, kto dokonczy jej mysl. Nikt
sie nie zglosil. — Nie mozesz po prostu latac¢ pod sufitem!

Scott, ktory myslal juz o takim zyciu, tylko ponownie wzruszyl
ramionami.

Myra Ellis nachylila sie z dlonmi splecionymi tak mocno, ze
zbielaly jej klykcie.

— Bardzo sie boisz? Pewnie tak.

— I w tym rzecz - powiedzial Scott. — Nie boje sie. Na samym
poczatku balem sie, ale teraz... nie wiem... jak bym sie z tym pogodzil.

W oczach Deirdre blyszczaly 1zy, ale sie uSmiechala.

—To chyba tez rozumiem - rzucila.

— Tak — mruknal Scott. - Wierze, ze rozumiesz.



bedzie Myra Ellis z jej komitetami i koscielnymi zebraniami.
Ale dotrzymala. Wszyscy dotrzymali. Utworzyli jakby tajne
stowarzyszenie i spotykali sie raz na tydzien w Holy Frijole, gdzie
Deirdre zawsze trzymatla dla nich zarezerwowany stolik z karteczka:
Grupa doktora Ellisa. Lokal zawsze byl pelny albo prawie peiny
1 Deirdre mowila, ze po Nowym Roku, jesli ruch nie zmaleje, beda
musialy otwiera¢ wecze$niej 1 wprowadzi¢ druga ture. Missy
rzeczywiscie zatrudnila do pomocy w kuchni kucharza od soséw i za
radg Scotta przyjela kogo$ z miejscowych — najstarsza corke Milly
Jacobs.
— Jest troche powolna, ale chetna do nauki i wyrobi sie, zanim
wradcg letnicy — ocenila jg Missy. — Zobaczycie.
Potem zaczerwienila sie 1 spuscila wzrok na swoje rece,
uswiadomiwszy sobie, ze Scotta moze juz nie by¢, kiedy wrdcg letnicy.

Myéla}, ze jesli ktore$ z nich nie zdola dotrzymac sekretu, to






Dziesigtego grudnia Deirdre McComb wiaczyla lampki na wielkiej
choince na placu miejskim w Castle Rock. Na te wieczorng ceremonie
przybylo prawie tysiac o0sOb, wilacznie z chdérem szkolnym
$piewajagcym koledy. Burmistrz Coughlin, przebrany za Swietego
Mikolaja, przylecial helikopterem.

Rozlegly sie oklaski, kiedy Deirdre weszla na podium, i ryk
aprobaty, gdy oglosila dziewieciometrowy swierk ,najlepsza choinka
w najlepszym miescie Nowej Anglii”.

Zapalily sie lampki, neonowy aniol na wierzchotku okrecit sie
1 dygnal, a tlum zaspiewal razem ze szkolnym chdérem: O choinko,
o choinko, jak piekne sq twe gatqzki. Scott z rozbawieniem zobaczyl, ze
Trevor Yount Spiewa i klaszcze razem z innymi.

Tamtego dnia Scott Carey wazyt piecdziesiat jeden i p6t kilograma.
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niewazkosci”. Ubrania nie unosily sie nad jego ciatlem. Krzesla nie

lewitowaly, kiedy na nich siadal, chociaz jesli zaniost ktores$ do
lazienki i stangl z nim na wadze, ta nie rejestrowata ciezaru mebla.
Jesli tym zjawiskiem rzadzily jakie$ zasady, nie rozumiatl ich i nie dbat
0 nie. Zachowal optymizm i dobrze sypial. Tylko to sie dla niego
liczylo.

W Nowy Rok zadzwonil do Mike’a Badalamente, zlozy} zyczenia,
a potem powiedzial, ze wybiera sie na kilka tygodni do Kalifornii,
w odwiedziny do jedynej zyjacej ciotki. Czy Mike wziglby na ten czas
jego kota?

— No, nie wiem - odpar}t Mike. — Moze. Czy on sie zalatwia do
kuwety?

— Absolutnie.

— Dlaczego ja?

— Bo uwazam, ze w kazdej ksiegarni powinien by¢ kot rezydent,
a w twojej takiego nie ma.

— Na jak diugo planujesz wyjechac?

— Nie wiem. To zalezy, jak sie czuje ciocia Harriet.

Oczywiscie nie istniala zadna ciocia Harriet i musialby poprosic
doktora Boba albo Myre, Zeby zanieS$li kota do Mike’a. Deirdre 1 Missy

Istnia}y granice tego, co Scott zaczal nazywa¢ w myslach ,efektem



pachnialy psami, a Scott nie mogl juz nawet poglaskaé starego
przyjaciela; jesli sie zblizyl, Bill uciekatl.

—Coonje?

— Friskies — odpart Scott. — I dostaniesz duzy zapas razem z kotem.
To znaczy jesli sie zdecyduje na wyjazd.

— Okay, umowa stoi.

— Dzieki, Mike. Dobry z ciebie kumpel.

— Nie tylko dlatego to robie. Dales temu miastu drobng, ale cenng
moralna nauczke, kiedy pomogles tej McComb wstac¢, zeby mogla
dokonczy¢ wyscig. To co spotykatlo ja i jej zone, bylo paskudne. Teraz
jest lepiej.

— Troche lepie;.

— Wiasciwie duzo lepie;j.

— W kazdym razie dzieki. I jeszcze raz szczesliwego Nowego Roku.

— Nawzajem, chlopie. Jak sie nazywa kot?

— Bill. Dok}adnie Bill D.

—Jak w tym komiksie Bloom County. Fajnie.

— Wez go czasem na rece i1 poglaszcz. To znaczy jesli sie zdecyduje
na wyjazd. On to lubi.

Scott rozlaczyl sie, pomys$lal, co oznacza rozdawanie rzeczy -
zwlaszcza rozdawanie bliskich przyjaciot — i zamknat oczy.



traci na wadze do kilograma dziennie. Scott potwierdzil,
wiedzac, ze nikt go nie przylapie na klamstwie; wygladat tak jak
zawsze, wiacznie z wielkim brzuchem zwisajagcym nad paskiem.

— Wiec... nadal myslisz, ZzZe waga spadnie do zera na poczatku
marca?

— Tak.

Scott przypuszczal teraz, ze Dzien Zero moze nadejs¢ przed
koncem stycznia, ale nie wiedzial na pewno, nie mogl nawet niczego
przewidzieC, poniewaz przestal sie wazycC. Nie tak dawno obchodzit
z daleka wage lazienkowag, bo pokazywala za wiele kilogramodw; teraz
nie uzywat jej z odwrotnego powodu. Ironia nie uszia jego uwagi.

Na razie Bob i Myra Ellisowie nie powinni wiedziec¢, jak bardzo
proces przyspieszyl, ani Deirdre i Missy. W koncu bedzie im musiatl
powiedzied, bo kiedy nadejdzie ta chwila, bedzie potrzebowal pomocy
jednego z nich. I wiedziat ktorego.

—Ile teraz wazysz? — zapytal doktor Bob.

— Czterdziesci osiem — odpart Scott.

—Jasna cholera!

Scott podejrzewal, ze Ellis uzylby znacznie mocniejszych stow,
gdyby wiedzial to co on: ze zblizal sie raczej do trzydziestu

Pare dni p6zniej zadzwonil doktor Bob i zapytal, czy Scott stale



kilogramow. Mogt przejs¢ przez swoj wielki salon czterema susami
albo podskoczyé¢, chwyci¢ belke sufitowa i hustaC sie na niej jak
Tarzan. Nie osiaggnal jeszcze wagi, jaka mialby na Ksiezycu, ale
niewiele mu brakowato.

Doktor Bob milczal przez chwile, a potem powiedzial:

— Czy brales pod uwage, ze przyczyna tego, co sie z toba dzieje,
moze by¢ zywa?

—Jasne — odpartl Scott. — Jakas egzotyczna bakteria, ktora dostala sie
do skaleczenia, albo wyjatkowo rzadki wirus, ktorego polknatem.

— Przyszlo ci do glowy, ze to co$ moze byc¢ rozumne?

Teraz z kolei Scott zamilk}. Dopiero po chwili odpart:

— Tak.

— Musze przyznac, ze wyjatkowo dobrze to znosisz.

— Na razie jest niezle — powiedziatl Scott, ale trzy dni pdzniej odkryl,
jak wiele jeszcze trudnosci go czeka, zanim nadejdzie koniec. Myslisz,
ze wiesz, myslisz, ze sie przygotowales... A potem prébujesz pojs¢ do
skrzynki po poczte.



zachodnim Maine od Nowego Roku trwala styczniowa
Wodwilz 1 temperatura przekraczala dziesiec stopni. Dwa dni

po telefonie doktora Boba doszla az do pietnastu i dzieci
poszty do szkoly w lekkich kurtkach. W nocy jednak ochlodzilo sie
1 zaczal pada¢ marznacy deszcz ze Sniegiem.

Scott ledwie to zauwazyl. Spedzil caly wieczor przy komputerze,
zamawiajac rozne rzeczy. Moglt wszystko dosta¢ na miejscu — wdzek
inwalidzki i pasy bezpieczenstwa w dziale medycznym supermarketu,
gdzie kupowal slodycze na Halloween, rampe i klamry w skladzie
artykutow zelaznych Purdy’ego. Ale miejscowi lubig gadac. I zadawac
pytania. Wolatl tego uniknac.

Sniezyca skoriczyla sie okolo péinocy. Nastepny dzien wstal
pogodny i mrozny. Swiezy $nieg, pokryty skorupka lodu, blyszczal
oslepiajgca biela. Trawnik 1 podjazd wygladaly jak spryskane
przezroczystym plastikiem. Scott wlozyt parke 1 wyszedl po poczte.
Nabral zwyczaju pomijania schodow 1 zeskakiwania prosto na
podjazd. Nogi, o wiele za silne jak na jego obecng wage, najwyrazniej
potrzebowaly takiego roztadowania energii.

Zrobil to teraz i kiedy uderzy!l stopami o lodowa pokrywe, nogi
spod niego uciekly. Wyladowal na tylku i wybuchngl Smiechem, ale
szybko umilkl, kiedy zaczal sie S$lizgaC. Zjechal na plecach po



pochytosci trawnika niczym kula do Kkregli, nabierajac szybkosci
w miare, jak zblizal sie do ulicy. Zlapal sie krzaka, lecz galezie byly
oblodzone i reka mu sie zesliznela. Przetoczyl sie na brzuch i rozlozyl
nogi, liczac, ze to go spowolni. Nie spowolnito. Tylko okrecil sie
dookota.

Skorupa lodu jest gruba, ale nie az taka gruba, pomyslal. Gdybym
wazyl tyle, na ile wygladam, peklaby pode mnag i mdglbym sie
zatrzymac. Ale nie peknie. Wyniesie mnie az na jezdnie 1 jesli akurat
bedzie przejezdzal samochodd, raczej nie zdgzy zahamowac¢ na czas.
Wtedy juz nie bede musiatl sie martwic o Dzien Zero.

Nie dotart tak daleko. Uderzyt w stupek, na ktérym wisiala jego
skrzynka pocztowa, tak mocno, ze zaparto mu dech. Kiedy doszed! do
siebie, sprobowal wsta¢. Wykonal szpagat na $liskiej nawierzchni
1 znowu upadl. Opart stopy o stupek i odepchnal sie. To tez nie
podziatalo. Przesunat sie o kilkadziesigt centymetrow, stracit impet
1 znowu zjechal do stlupka. Potem probowal sie podciggac, ale jego
rozczapierzone palce tylko Sslizgaly sie po lodzie. Zapomnial
rekawiczek i rece mu dretwialy.

Potrzebuje pomocy, powiedzial sobie 1 natychmiast pomyslat
0 Deirdre. Siegngl do kieszeni parki, lecz jak na zlo$¢ nie wzigl
telefonu. Zostawil go na biurku w gabinecie. Pewnie moglby zjechad
az na ulice, przesuna¢ sie na pobocze 1 zatrzymaC pierwszy
nadjezdzajacy samochdd. Kto$§ by mu na pewno pomagl, ale ten ktos
zadawalby pytania, na ktore Scott nie chcial odpowiadac¢. Podjazd
wygladal jeszcze bardziej beznadziejnie, jak tor tyzwiarski.

No i leze tu sobie jak zélw przewrocony na grzbiet, pomyslal. Rece
zdretwialy, stopy zaraz zdretwieja.

Wyciggnal szyje, zeby popatrze¢ na nagie drzewa, ktorych galezie
kolysaly sie lekko na tle blekitnego bezchmurnego nieba. Spojrzal na
skrzynke pocztowa i zobaczyl cos, co moglo by¢ rozwigzaniem jego



tragikomicznego problemu. Usiadl ze slupkiem miedzy nogami
i chwycil metalowg choragiewke z boku skrzynki. Byla obluzowana
i dwa mocne szarpniecia wystarczyly, zeby ja odlamac. Ostrym
koncem metalu wydlubal dwie dziury w lodzie. Oparl kolano
w jednej, potem stope w drugiej. Wstal, trzymajac sie wolng reka
stupka, zeby nie straci¢ rownowagi. W ten sposob dotarl przez
trawnik do schodow: schylal sie, zeby rozbi¢ lodowg skorupe, robit
krok do przodu i znowu rabat 1od.

Przejechalo kilka samochoddow 1 kto$ zatrabil. Scott pomachal, nie
odwracajac sie. Zanim dotarl do ganku, calkiem stracil czucie
w rekach i jedna krwawila w dwoch miejscach. Plecy go bolaly jak
skurwysyn. Ruszyl do drzwi, poSlizngl sie i ledwie zdazyl zlapad
oblodzong zelazna porecz, zanim zjechal z powrotem do skrzynki
pocztowej. Watpil, czy dalby rade powtorzyC swoj wyczyn, nawet
stapajac po gotowych dziurach. Byt wyczerpany, spocony jak mysz
pod parka. Polozy! sie w holu. Bill podszed}, zeby mu sie przyjrze¢ —
ale nie za blisko — 1 miauknat z troska.

— Nic mi nie jest — powiedzial Scott. — Nie martw sie, dostaniesz jesc.

Tak, nic mi nie jest, pomys$lal. Tylko mala zaimprowizowana
slizgawka. Ale teraz zaczynaja sie naprawde dziwne numery.

Jedyna pociecha jest taka, ze te naprawde dziwne numery nie
potrwaja diugo, pomyslal.

Ale musze jak najszybciej zalozyc te klamry i zainstalowac¢ rampe.
Nie zostalo duzo czasu.



poniedzialkowy wieczor w polowie miesiaca czlonkowie
W,,grupy doktora Ellisa” zjedli ostatni wspdlny posilek. Scott

nie spotykal sie z nimi od tygodnia, wymawiajac sie
koniecznoscia dokonczenia projektu witryn internetowych sieci
domow towarowych. Ktéry wlasciwie skonczyt przed Gwiazdka,
przynajmniej pierwszy szkic. Przypuszczal, ze kto$ inny doszlifuje
ostatnie szczegoly.

Uprzedzil, ze to bedzie przyjecie skladkowe i goscie musza
przynie$¢ jedzenie, bo gotowanie sprawialo mu teraz trudnosci.
Wilasciwie wszystko sprawialo mu trudno$ci. Wchodzenie po
schodach bylo latwe: trzy szybkie, lekkie skoki zalatwialy sprawe.
Gorzej bylo ze schodzeniem. Scott batl sie, ze przekoziotkuje i zlamie
noge, wiec trzymat sie poreczy i opuszczal sie stopien po stopniu,
niczym staruszek cierpigcy na podagre i reumatyzm. Mial rowniez
sklonnos¢ do wpadania na $ciany, poniewaz trudno mu bylo ocenic
rozped, a jeszcze trudniej nad nim zapanowac.

Myra zapytala go o rampe, zakrywajaca teraz schody na ganek.
Doktora Boba 1 Missy bardziej zaniepokoil wdzek inwalidzki stojgcy
w kacie salonu i pasy bezpieczenstwa - dla ludzi, ktorzy nie sa
w stanie siedzieC prosto — zawieszone na oparciu. Deirdre nie



zadawala pytan, tylko spojrzala na niego ze zrozumieniem
i smutkiem.

Zjedli pyszna wegetarianska zapiekanke (Missy) 1 ziemniaki
zapiekane z serem (Myry), a na deser grudkowate, lecz smaczne
anielskie ciasto biszkoptowe, tylko troche przypalone na spodzie
(doktor Bob). Wino bylo dobre, ale rozmowa 1 Smiech jeszcze lepsze.
Scott upajat sie nimi.

Kiedy skonczyli, powiedziak:

— Czas sie przyznac. Oklamatem was. To sie posuwa troche szybciej,
niz mowitem.

— Scott, nie! — krzyknela Missy.

Doktor Bob bez zdziwienia kiwnal glowa.

— O ile szybciej?

— Poltora kilograma dziennie, nie kilogram.

— I ile teraz wazysz?

— Nie wiem. Omijalem wage z daleka. Przekonajmy sie.

Sprobowal wsta¢. Zawadzil udami o krawedz stolu i polecial do
przodu. Podpart sie rekami, przewracajac dwa kieliszki z winem.
Deirdre szybko wziela Scierke i rzucila ja na plame.

— Przepraszam, przepraszam - powiedzial Scott. — Ostatnio nie
znam swojej sity.

Odwrocit sie ostroznie jak na wrotkach i ruszyl na tyly domu.
Niewazne, jak bardzo sie staral, jego kroki stawaly sie skokami. Reszta
wagi chciala go zatrzymac na ziemi, mie$nie kazaly mu sie unosic.
Stracit rownowage i musiat sie zlapac jednej z nowo zainstalowanych
klamer, zeby nie wpasc¢ glowa naprzod do przedpokoju.

— O Boze - westchnela Deirdre. — To jakbyS od nowa uczyt sie
chodzic.

Szkoda, ze nie widzialas, kiedy ostatnio probowalem odebrac
poczte, pomyslal Scott. To dopiero byto pouczajgce doswiadczenie.



Przynajmniej zadne z nich nie wracalo do tematu szpitala. Co go
zreszta nie dziwilo. Wystarczylo jedno spojrzenie na jego ruchy,
jednoczes$nie niezdarne, Smieszne i peilne osobliwej gracji, by sie
przekonad, ze zaden szpital tu nie pomoze. To juz byla prywatna
sprawa. Cieszyl sie, zZe to zrozumieli.

Wszyscy stloczyli sie w lazience i patrzyli, jak Scott staje na wadze
Ozeri.

—Jezu - powiedziata cicho Missy. — Och, Scott.

Skala pokazala trzynascie i pol kilograma.



czlowiek, ktory przekracza strumien po kamieniach. Mimo to
znowu wpadi na stol. Missy odruchowo wyciagnela reke i chciata
go podtrzymac, ale dal znak, zeby tego nie robila.

— Pogodzilem sie z tym - powiedzial, kiedy usiedli. — Wiasciwie
czuje sie catkiem dobrze. Naprawde.

Myra byla bardzo blada.

—Jak mozesz sie czuc dobrze?

— Nie wiem. Po prostu. Ale to jest nasza pozegnalna kolacja. Nie
spotkam sie z wami wiecej. Oprdcz Deirdre. Potrzebuje kogos, zeby mi
pomogl na koncu. Zrobisz to?

— Tak, oczywiScie. — Nie zawahala sie, tylko objela ramieniem zone,
ktora zaczela plakac.

— Chcialem tylko powiedzie€... — Scott przerwat i odchrzaknal. -
Chcialem powiedzied, ze zaluje, ze nie mieliSmy wiecej czasu. Byliscie
dla mnie dobrymi przyjaciéimi.

— To najbardziej szczery komplement ze wszystkich. — Doktor Bob
ocieral oczy serwetka.

— To niesprawiedliwe! - wybuchnela Missy. — To cholernie
niesprawiedliwe!

Scott wrocit do jadalni razem z gosS¢mi. Szed! ostroznie jak



— No tak - zgodzil sie Scott. — Ale nie zostawiam zadnych dzieci,
moja byla jest szczeSliwa tam, gdzie jest, i to lepsze od raka albo
alzheimera, albo dogorywania na oddziale szpitalnym. Pewnie
przejde do historii, jesli ktos o tym opowie.

— Czego nie zrobimy - zapewni} go doktor Bob.

— Nie — potwierdzila Deirdre. — Nie zrobimy. Mozesz mi powiedziec,
czego ode mnie potrzebujesz, Scott?

Mogl 1 powiedzial, pomijajac tylko to, co bylo schowane
w papierowej torbie w szafie w holu. Stuchali w milczeniu i nikt nie
sprzeciwil sie ani stowem.

Kiedy skonczyl, Myra zapytata bardzo niesmiato:

—Jakie to uczucie, Scott? Co ty czujesz?

Przypomnial sobie, jak sie czul, zbiegajac z Hunter’s Hill, kiedy
ztapal drugi oddech 1 caly Swiat odstonit sie przed nim
w niewidocznej dotad glorii zwyklych rzeczy — niskie olowiane niebo,
choragiewki lopoczace na budynkach, kazdy bezcenny kamyk,
niedopatek 1 puszka po piwie rzucona na poboczu drogi. Jego cialo
chociaz raz pracujace z najwyzsza wydajnoscig, kazda komorka
natadowana tlenem.

— Uniesienie — powiedzial w koncu.

Spojrzal na Deirdre McComb, zobaczyl jej blyszczace oczy
wlepione w jego twarz i wiedzial, ze zrozumiala, dlaczego ja wybrat.



swojej toyoty 4runner i1 postawil z tylu. Potem wszyscy

czworo staneli na ganku; ich oddechy tworzyly pioropusze
pary w zimnym nocnym powietrzu. Scott zostal w drzwiach,
trzymajac sie mocno klamry.

— Moge cos powiedziec, zanim pojdziemy? — zapytata Myra.

— OczywiScie - zapewnil Scott, chociaz wolalby, zeby nic nie
mowila. Wolalby, zeby po prostu sobie poszli. Pomyslal, ze odkryt
jedng z wielkich zyciowych prawd (bez ktorej doskonale mogt sie
oby¢): jedyna rzecza trudniejsza niz zegnanie sie ze soba, po
kilogramie na raz, jest pozegnanie sie z przyjaciolmi.

— Bylam bardzo niemadra. Przykro mi z powodu tego, co sie z toba
stalo, Scott, ale ciesze sie z tego, co sie stalo ze mna. Gdyby nie to,
pozostatabym Slepa na pewne bardzo dobre rzeczy i pewnych bardzo
dobrych ludzi. Pozostalabym niemadra stara kobieta. Nie moge cie
usciskac, wiec to bedzie musiato wystarczyc.

Otworzyla ramiona, objela Missy 1 Deirdre 1 uSciskala.
Odwzajemnity uscisk.

— Uszanuje twoje zyczenia, Scott — powiedzial doktor Bob - ale
gdybys mnie potrzebowal, przybiegne w te pedy. — ZaSmiatl sie. — No

Myra zwabila Billa do transportera. Doktor Bob zaniost go do



nie, czasy biegania sie dla mnie skonczyly, ale wiesz, co mam na
mySli.

— Wiem. Dziekuje.

— Na razie, stary, i uwazaj, gdzie stapasz. I jak.

Scott patrzyl, jak idg do samochodu doktora Boba. Patrzyl, jak
wsiadaja. Pomachal, pilnujac sie, zeby nie wypusci¢ klamry. Potem
zamknal drzwi i na wpol idac, na wpot skaczac, wrdcit do kuchni. Czutl
sie jak posta¢ z kreskowki. W glebi duszy wlasnie dlatego tak mu
zalezalo na utrzymaniu sekretu. Z pewnoscig wygladal absurdalnie
1 to bylo absurdalne... ale tylko dla kogo$ postronnego.

Usiad! przy kuchennym blacie i popatrzyl na pusty kat, gdzie przez
siedem lat staly miseczki Billa na jedzenie i wode. Patrzyl tak przez
dlugi czas. Potem poszed? do t6zka.



astepnego dnia dostat e-maila od Missy Donaldson.

Powiedziatam DeeDee, Ze chce z nig p6js¢ i by¢ z tobg do konca. Porzadnie sie

o to poktécitySmy. Nie poddatam sie, dopoki mi nie przypomniata o mojej stopie

i jak sie z tym czutam, kiedy bytam matg dziewczynka. Teraz moge biegac - uwielbiam

biega¢ - ale nigdy nie bytam zawodniczkg jak DeeDee, bo nadaje sie tylko na krotkie

dystanse, nawet po tylu latach. Widzisz, urodzitam sie z talipes equinovarus, potocznie

nazywang szpotawg stopg. W wieku siedmiu lat miatam operacje, ktéra to skorygowata,

ale do tamtej pory chodzitam o lasce, a pdzniej potrzebowatam wielu lat, zeby nauczy¢
sie chodzi¢ normalnie.

Kiedy miatam cztery lata - pamietam to bardzo wyraznie - pokazatam te stope mojej
przyjaciotce Felicity. Smiata sie i powiedziata, ze to wstretna, paskudna, gtupia stopa.
P&zniej juz nikomu nie pozwolitam jej zobaczy¢ oprécz matki i lekarzy. Nie chciatam, zeby
ludzie sie Smiali. DeeDee méwi, ze ty tak sie czujesz z tym, co ci sie stato. Méwi: ,,On chce,
zeby$ go zapamietata takiego, jaki byt normalny, a nie podskakujgcego po domu
i wygladajacego jak kiepski efekt specjalny z filmu fantastycznonaukowego z lat
piecdziesigtych zesztego wieku".

Wtedy zrozumiatam, ale to nie znaczy, ze to mi sie podoba albo ze na to zastugujesz.

Scott, dzieki temu, co zrobite$s w dniu wyscigu, mogtysmy zosta¢ w Castle Rock, nie
tylko dlatego, ze mamy tu firme, ale poniewaz teraz mozemy sta¢ sie czescig tego
miasta. DeeDee s3dzi, ze zaproszg jg do Jaycees2. Smieje sie i méwi, ze to gtupie, ale
wiem, ze w gtebi duszy wcale nie uwaza, ze to gtupie. To trofeum, takie samo jak
w zawodach, ktére wygrywata. Nie wszyscy nas zaakceptujg, nie jestem az tak niemadra
(ani naiwna), by wierzy¢, ze jest inaczej. Niektorzy nigdy nie zmienig zdania, ale
wiekszos¢ tak. Wiele oséb juz zmienito zdanie. Bez ciebie nigdy by do tego nie doszto
i bez ciebie czastka mojej ukochanej zawsze pozostataby zamknieta dla Swiata. Ona ci sie
do tego nie przyzna, ale ja ci to powiem: miata pretensje do catego Swiata, a ty ja
wyleczytesS. Zawsze byta przewrazliwiona i nie spodziewam sie, ze to sie zmieni, ale teraz



jest otwarta. Widzi wiecej, styszy wiecej, jest kim$ wiecej. Dzieki tobie. Bo podniostes ja,
kiedy upadta. Ona mowi, ze miedzy wami jest wiez, ze czujecie to samo i dlatego to ona
musi ¢i pomoéc na koncu. Czy jestem zazdrosna? Troche, ale chyba rozumiem.
Powiedziate$, ze czujesz uniesienie. Ona czuje to samo, kiedy biega. Dlatego biega.
Prosze, badz dzielny, Scott, i pamietaj, ze mysle o tobie. Niech cie Bég btogostawi.
Catuje
Missy

PS Kiedy chodzimy do ksiegarni, zawsze gtaszczemy Billa. On chyba za tobg teskni.

Scott chcial zadzwoni¢ do Missy i podziekowac jej za te cieple
stowa, ale doszed} do wniosku, ze to zly pomyst. Oboje za bardzo sie
wzruszg. Zamiast tego wydrukowal jej list i wlozyl do kieszeni
uprzezy.

Zabierze go ze soba, kiedy odejdzie.

W nastepna niedziele rano Scott przeszed} przez hol do lazienki na
dole kilkoma krokami, ktére wcale nie przypominaty krokoéw. Kazdy
byl dlugim susem wynoszacym go az pod sufit, gdzie odpychatl sie
palcami, zeby znowu opasc¢ na dot. Gaz w piecyku zapalit sie i lekki
podmuch z wentylatora doslownie odepchnal Scotta na bok. Obrocit
sie i zlapal klamre, zeby przeciag go nie porwal.

W lazience przez chwile unosit sie¢ nad waga, az w koncu opadt
Poczatkowo myslal, Zze waga nie zarejestruje zadnego ciezaru. Potem
wreszcie wykrztusila cyfry: 0,95. Mniej wiecej tego sie spodziewal.

Wieczorem zadzwonil do Deirdre na komorke. Mowil prosto.

— Potrzebuje cie. Mozesz przyjsc?

— Tak. — Tylko tyle powiedziala i to mu wystarczyto.



sie do srodka, nie otwierajac ich na cala szeroko$c¢ z powodu
przeciggow. Zapalila Swiatlo w przedpokoju, zeby rozpedzic
cienie, potem weszla do salonu. Scott siedzial na wozku inwalidzkim.
Udalo mu sie czesciowo nalozyC¢ uprzaz, ktéra byla przypieta do
oparcia, ale jego cialo unosito sie nad siedziskiem, a jedna reka wisiala
w powietrzu. Twarz blyszczala mu od potu, przepocona koszulka
pociemniala z przodu.
— Czekalem prawie za diugo — wydyszal. - Musiatlem plynga¢ w dot
do fotela. Zabka, jesli mozesz uwierzyc.
Deirdre uwierzyla. Podeszia do niego i stanela przed wozkiem
inwalidzkim, przygladajac sie Scottowi z namystem.
—Jak dlugo juz taki jestes$?
— Troche. Chcialem zaczekac do zmroku. Juz jest ciemno?
— Prawie. — Pad}la na kolana. — Och, Scott. To okropne.
Powoli pokrecit glowg tam i z powrotem, jakby to robil pod woda.
— Sama wiesz, ze nie.
Tak mysSlala. Miala taka nadzieje.
Walczyl z fruwajacym ramieniem 1 w koncu zdolal je wepchngé
w otwor kamizelki.

D rzwi domu byly zamkniete, ale nie na klucz. Deirdre wsliznela



— Czy mozesz zapig€ pasy na mojej piersi i w talii, nie dotykajac
mnie?

— Chyba tak - powiedziala, ale dwukrotnie musneta go klykciami,
kleczac przed fotelem, raz jego bok, raz ramie, i za kazdym razem
czula, zZe jej cialo sie unosi, a potem opada. Przy kazdym zetknieciu jej
zoladek wywijal fikotka 1 przypomniala sobie, jak jej ojciec wolak:
,Ups!”, kiedy samochod najezdzal na duzy wybdj. Albo - tak, Missy
miala racje — jakby kolejka gorska wjechala na pierwszy szczyt,
zawahala sie, a potem runeta w dok

W koncu sie z tym uporala.

— Co teraz?

— Niedlugo wyprobujemy nocne powietrze. Najpierw jednak
otworz szafe, te przy drzwiach, gdzie trzymam buty. Jest tam
papierowa torba i zwdj sznura. Mysle, ze mozesz popychac wozek, ale
jesli nie, bedziesz musiala przywigzac sznur do oparcia i pociggnac.

— Jestes tego pewien?

Przytakngl z uSmiechem.

— Myslisz, ze chce spedzi¢ reszte zycia przywigzany do tego
ustrojstwa? Albo zeby ktos musial wchodzi¢ po drabinie i mnie
karmic?

— No, byloby z tego super wideo na YouTubie.

— W ktore nikt by nie uwierzyl.

Znalazla sznur i brazowa papierowa torbe 1 przyniosia je do
salonu. Scott wyciggnal rece.

— Dawaj, mala, zobaczymy, co potrafisz. Rzu¢ mi stamtad torbe.

Rzucila i to byl dobry rzut. Torba pofrunela lukiem w strone
wyciggnietych rak Scotta... zatrzymala sie centymetr nad jego
dlonmi... 1 powoli na nie opadla. Tam jakby nabrala wagi i Deirdre
musiata sobie przypomniec, co Scott mowil, kiedy po raz pierwszy
wyjasnial to zjawisko: rzeczy mialy ciezar dla niego. Czy to byl



paradoks? Glowa ja bolala od tego wszystkiego, a zresztg teraz i tak
nie miala czasu o tym myslec. Scott zdjat papierowq torbe i trzymat
w rekach kwadratowy przedmiot, opakowany w gruby papier
z wzorem wybuchajacych gwiazd. Z dna wystawal plaski czerwony
jezyk, dtugi na jakie$ pietnascie centymetrow.

— To sie nazywa SkyLight. Sto piecdziesigt dolarow z Fabryki
Fajerwerkow w Oxford. Kupilem w internecie. Mam nadzieje, ze bylo
warto.

—Jak to zapalisz? Jak sobie poradzisz, kiedy... kiedy...

— Nie wiem, czy dam rade, ale mocno w to wierze. Lont zapala sie
od pocierania.

— Scott, czy ja musze to zrobic?

— Tak — powiedzial.

— Chcesz odejsc.

— Tak — powtorzyl. — Juz czas.

— Na dworze jest zimno, a ty jestes spocony.

—To niewazne.

Ale dla niej bylo wazne. Poszla na gore i Sciggneta koldre z 10zka,
w ktorym ktos sypial — przynajmniej kiedys — lecz nie zostawil odcisku
ciala na materacu ani glowy na poduszce.

— Koldra - prychnela. To wydawalo sie glupie w tych
okoliczno$ciach. Zaniosta koldre na doél, rzucila Scottowi tak, jak
przedtem rzucita papierowa torbe, i patrzyla z taka samg fascynacja,
jak koldra zawisa... rozkwita... a potem osiada na kolanach Scotta.

— Owin sie nia.

— Tak jest, psze pani.

Patrzyla, jak to robi, potem wsuneta mu pod stopy kawalek, ktory
wlokl sie po podlodze. Tym razem poczula to mocniej — Ups! -
podwajny fikolek zamiast pojedynczego. Jej kolana uniosty sie
z podlogi, a wlosy poplynely w goére. Potem to minelo i kiedy jej



kolana znowu uderzyly o deski, lepiej zrozumiala, dlaczego Scott mégt
sie usmiechac. Przypomniala sobie co$, co czytata w szkole — chyba
Faulknera: ,,Grawitacja jest kotwica, ktora wcigga nas do grobow”. Dla
tego czlowieka nie bedzie grobu ani grawitacji. Otrzymat specjalng
dyspense.

— Przytulnie jak u Pana Boga za piecem — powiedzial.

— Nie zartuj, Scott. Prosze.

Stanela za wdzkiem 1 ostroznie polozyla rece na wystajacych
uchwytach. Nie potrzebowala sznura, zachowala wage. Wypchnela
wozek przez drzwi na ganek i sprowadzila po rampie.



tak slodko i1 orzezwiajaco, jak pierwszy Kkes jesiennego jablka.
Nad glowa wisial polksiezyc i chyba miliard gwiazd.

Jak miliard kamykéw, rownie tajemniczych, po ktorych stapamy
kazdego dnia, pomyslat Scott. Tajemnica na gorze, tajemnica na dole.
Ciezar, masa, rzeczywistosc: tajemnica wszedzie dookota.

— Tylko nie placz — poprosil. - To nie jest zaden cholerny pogrzeb.

Zepchnela wozek na zasniezony trawnik. Kola zapadly sie
dwadziescia centymetrow w $nieg i ugrzezly. Niedaleko od domu, ale
dostatecznie daleko, zeby nie utkna¢ pod okapem. To by dopiero bylo
rozczarowanie, pomyslat i zachichotat.

— Co w tym Smiesznego, Scott?

— Nic - odpart. - Wszystko.

— Popatrz tam. Na ulice.

Zobaczyt trzy grubo opatulone sylwetki, kazda z latarka: Missy,
Myre i doktora Boba.

— Nie moglam ich powstrzymac. - Deirdre obeszla wozek
1 przyklekla na jedno kolano przed owinietym koldra mezczyzna
o blyszczacych oczach i wlosach zlepionych potem.

— A probowatas? Powiedz mi prawde, DeeDee. — Po raz pierwszy ja
tak nazwal.

Noc byla mrozZzna, pot na twarzy ziebil, ale powietrze smakowato



— No... nie bardzo.

Kiwnal glowa z uSmiechem.

— Interesujgca dyskusja.

Rozesmiala sie, a potem otarla oczy.

— JestesS gotowy?

— Tak. Pomozesz mi ze sprzgczkami?

Udalo jej sie odpia¢ dwie mocujace uprzaz do oparcia fotela,
a wtedy Scott natychmiast uniost sie, napierajac na pas w talii.
Nameczyla sie z tym pasem, bo byl ciasno naciggniety, a jej palce
dretwialy na styczniowym mrozie. Ciggle dotykala Scotta i za kazdym
razem jej cialo tracilo kontakt z pokrywa $niegu. Czula sie jak ludzki
skoczek pogo. Nie dawala jednak za wygrang 1 wreszcie ostatni pas
przytrzymujacy Scotta na fotelu zacza! sie rozluzniac.

— Kocham cie, Scott — powiedziala. - Wszyscy cie kochamy.

— I nawzajem. Ucaluj ode mnie swojg kochang dziewczyne.

— Dwa razy - obiecala.

Potem pas wysliznal sie ze sprzaczki i dokonalo sie.



spodnica. Czul sie jak groteskowa Mary Poppins, tylko bez

parasolki. Potem zlapal wiatr 1 zaczal sie wznosic szybciej. Jedna
reka trzymat koldre, a druga przyciskal do piersi SkyLight. Zobaczyt
malejacy owal twarzy Deirdre, ktora unosita glowe. Machata do niego,
ale mial zajete rece i nie mégt odmachac. Widzial, ze pozostali tez
machaja, stojac na View Drive. Skupili na nim S$wiatla latarek
1 zauwazyl, jak sie zlewajg, kiedy nabieral wysokosci.

Wiatr probowal go obrocic i przypomnialo mu sie, jak okrecil sie
na oblodzonym trawniku podczas swojej komicznej] wyprawy do
skrzynki pocztowej, ale kiedy odwingl kawalek koldry i rozilozyl od
nawietrznej strony, ustabilizowatl lot. Nie mogt tak dlugo wytrzymac,
ale to nie mialo znaczenia. Na razie chciat tylko patrze¢ w dék
1 widzie¢ przyjaciot — Deirdre na trawniku obok wdzka inwalidzkiego,
pozostalych na ulicy. Minal okno swojej sypialni i zobaczyl, ze lampa
wciaz sie pali, rzucajac zoity pas Swiatla na 16zko. Widzial przedmioty
na biurku - grzebien, zegarek, maly zwitek banknotow — ktorych juz
nigdy nie dotknie. Wznidst sie wyzej 1 w jasnym Swietle ksiezyca
zobaczyl, ze w zalamaniu dachu tkwi frisbee jakiego$ dzieciaka, moze
rzucone tam, zanim jeszcze on i Nora kupili ten dom.

S cott powoli uniost sie z fotela. Koldra wlokla sie za nim jak diuga



Dzieciak pewnie jest juz dorosty, pomyslal. Pisze w Nowym Jorku
albo kopie rowy w San Francisco, albo maluje w Paryzu. Tajemnica,
tajemnica, tajemnica.

Teraz wlecial w cieple powietrze wyplywajace z domu, prad
termiczny, 1 zaczgl sie wznosi¢ szybciej. Miasto odslonilo sie przed
nim jak ogladane z drona albo nisko lecacego samolotu, latarnie na
Main Street 1 Castle View niczym sznur perel. Widzial choinke, na
ktorej Deirdre zapalila lampki ponad miesigc wczes$niej 1 ktora
zostanie na miejskim placu do pierwszego lutego.

Tu na goérze bylo zimno, znaczniej zimniej niz na ziemi, ale nie
szkodzi. Wypuscit koldre i patrzyl, jak opada, rozposciera sie, zwalnia,
zmienia w spadochron, nie calkiem niewazka, ale prawie.

Wszyscy powinni tego doswiadczyc¢, pomyslal, i moze w koncu ich
to spotyka. Moze w chwili Smierci wszyscy sie unosza.

Wyciggnal przed siebie SkyLight i skrobng!l lont paznokciem. Nic
sie nie stalo.

Zapal sie, draniu. Nie dostalem ostatniego positku, wiec moge
przynajmniej miec¢ ostatnie zyczenie?

Znowu poskrobal.



uz go nie widze — powiedziala Missy. Plakala. — Odlecial. Mozemy...
— Czekaj — przerwala jej Deirdre. Dolaczyla do pozostaltych na
koncu podjazdu Scotta.

— Na co? — zapytal doktor Bob.

— Po prostu zaczekajcie.

Wiec czekali, spogladajgac w mrok.

— Nie sadze... — zaczela Myra.

—Jeszcze troche — poprosita Deirdre, myslac: No dalej, Scott, dawaj,
jeste$ prawie na mecie, to twdj wyscig i musisz wygrac, twoja tasma
1 musisz ja przerwac, wiec nie schrzan tego. Nie zawal. Dawaj,
wielkoludzie, zobaczymy, co potrafisz.

Wysoko nad nimi wybuchly olSniewajace ognie: czerwony, zielony
i zohty. Chwila przerwy, a potem zaplonela idealna zlota furia,
roziskrzony wodospad, ktéry spadal, spadat i spadal bez konca.

Deirdre wziela Missy za reke.






Doktor Bob ujal dton Myry.

Patrzyli, dopdoki nie zgasly ostatnie zlote iskry i noc znowu
pociemniata. Gdzie§ nad nimi Scott Carey dalej sie unosil, wysoko
ponad Smiertelnym usciskiem Ziemi, zwracajac usmiechnietg twarz
ku gwiazdom.



Przypisy



1 Frijole - fasola.

2 United States Junior Chamber, pot. Jaycees — niedochodowa
organizacja skupiajgca ludzi w wieku od 18 do 40 lat, nastawiona na
rozwijanie przedsiebiorczosci, indywidualne szkolenia, ksztalcenie
umiejetnosci zarzadzania, stuzbe spoteczna i kontakty
miedzynarodowe.
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